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TOIMETAJA KONETUNNID ARIPAEVIL 1—2

SUUR-BRITANNIA

RIIKLIK NAITUS.

Prof. P. RAMUL.

Kiesoleva 1924. a. aprillist kuni oktoobrini
on Londoni Wembley's avatud Suur-Britannia
ritklik nditus. Niituse juhtivamaks motteks on
sidemete kindlustamine koigi Briti asumaadsz
vahel ja viimaste koondamine emamaa iimber
toostus-kaubandusiikus suhtes. Teiste sona-
dega on ndituse sihiks — nididata maailmale
rikkamat Briti. kaubandus-toostuslikku tegz-
vust ja aidata kaasa selle edaspidiseks eduks
ja levinemiseks ilmaturul.

Wembley niitus erineb teistest maailma
niitustest selle poolest, et ta on huvitav ka et-
nograafilisest kiiljest. Harilikult votavad sddra-
seist iileilmlisist néditusist osa riigid, mis iikstei-
sele enam voi vihem sarnased oma kultuurili-
selt arengult ja millel ka enam voi vahem {ihe-
sugused elamistingimused. Wembley néitusel
aga esinevad kauged Aafrika, Aasia, Austraalia
ja Ameerika asumaad, millest igaiiks seisab ko-
guni isesugusel kultuurilise arenemise astmel
ja millel elamistingimused igaiihel taiesti ise-
laadi. Peale selle on veel monel neist isegi kul-
tuurist arusaamine {ihes iildise ilmavaatega,
tatesti fahkuminev meie omast.

Naitust peetakse Wembley pargis, umbes
30—45 minutilise soidu kaugusel Londomni sii-
dalinnast. Sinna sdiduks on tarvitada igasugus.
sbiduabinoud: raudteed, autobusid, automobiilid.
miototisikletid jne. Litkumine aga naitusel endal
siinnib ringraudteel, lahtiseil autobusidel, tool-
kaleskail, paatidel jne. Sageli voib autobuside
peatuskiohil leida imetaolisi pealkirjn, nagu
niiteks: Otseithendus Louna-Aafrikaga ehk
Tseiloniga ehk jille LiAne-Indiaga. Samasiigu-
seid pealkirju leidub muidugi ka ristteil ja tul-
padel, naidates teed ikksikute osakondade ja

paviljonide juure. Peale selle on iga paviljoni
juures oma teadete biiroo, kus saab tdpseid se-
letusi koigis kiisimusis, puutuvais antud pavil-
joni.

Naituse vaatlemisel tuleks fGgaithel koige
pealt nditus Idbi kiia nimelt {ildise mulje saa-
miseks ja siis alles asuda iiksikasjalisemale
vaatlemisele osakonnis, mis vaatajat koige
enam huvitavad. Nii tegime ka meie, kaies jala,
plaan kies, dbi kbdik osakonnad; markides
sealjuures kohad, kus pdrastpoole olekis huvitav
peatuda pikemini,

Jagades oma muljeid lugejaga, piiiian anda
lithidas iilevaates iildise pildi Wembley néitu-
sest peaasjalikult kolmest kiiljest, nimelt: arki-
tektuurilisest, kaubandus-tdostuslikust ja etno-
graafilisest. ‘

Arkitektuurilisest kiiljest on koige huvita-
vamad muidugi need paviljonid, mis on silma-
paistvad omapirasuselt ja kannavad enam voi
vihem kindlamat stiili. Sé#idraseina esinevad
nditusel peaasjalikult Aafrika ja Aasia asu-
maade paviljonid,

Nii esineb LA#ine-Aafrika osakond ouena,
mis on idimbritsetud punastest paksudest eba-
korrapirase kujuga seintest ja tornidest, mis
on ehitatud piikese kides kuivatatud telliski-
vest. Sadraseid seinu ehitati endiseil aegadel
kaitseks voitluses orjapiiiidjate vastu. Oues
endas leidub kolm originaalset ehitust, milles
on esitatud kolm Aafrika asumaad: Nigeria,
Kuldrand ja Sierra Leona.

[da-Aafrika osakiond esineb Araabia kindlu-
sena, paksude muitiiridega, tornidega sissekdign
kohal ja suurtitkkidega, mis vahivad vélja miii-
ride avausist. Siin on esitatud rida Ida-Aafrika
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asumaid: Sudan, Sansibar, Uganda, Taganrika,
Mauria j. t.

Louna-Aafrika osakond on ehitatud vanas
Hollandi stiilis: Pikergune peaehitus, valgeks
varvitud seinad, punane katus, etteastuvad sei-
nachitused sissekdikude! ja lahtised galeriid.
See sstiil ndib tahtvat osutada, et praegused
Louna-Aafrika asumaade elanikud polvenevad
Hollandist. Selles osakonnas on esitatud Hea-
lootuse maamina, Nataalia, Transval, Rodeesia
ja teised Louna-Aafrika asumaad.

Aasia asumaadest on koige silmapaistvam
paviljon Indial. Ta on ehitatud Agra ja Delhi
kuu'sate templite stiilis. Paviljon 10peb dilal
korge hiiglasuure kupliga, mis fimbritsetud mi-

ALY

Valitsuse hoone
‘Wembley niitusel.

Uldvaade &hust
- Wembley niitusele.

narettidest. Ehituses on keskel suur o6u, iim-
berringi kolonnid. Oues on basseini {imber ase-
tatud rida palme ja teisi troopika taimi.

India asumaadest on Burmal 4ja Tseilonil
oma eripaviljonid, kuna neile omane on eriline
rikkus ja titiibilisus. Burma ehitus — see lon koo-
pia Mandalai kuulsast pagodist muinasjutuliste
imeelukatega (leogriifidega) sissekdigul. Ehi-
tus ise ja kogu siseehitus on tehtud sealmaa
pukspuust. Kuna aga Tseiloni hoone on repro-
duktsioon vanast Kandia stiilist.

Malai paviljon on ehitatud Mauri-Araabia
stillis: lame katus, peasissekdigu kohal suur
kuppel, mille kummagil kiiljel torn minaretti-
dega. Kogu ehitus on vérvitud vootides kolme-
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Kanaada paviljon
Wembley niitusel.

varviliselt: punase, kollase ja mustaga, siimbo-
liseerides nonda kuningavoimu, tdidesaatvat
vOoimu ja iihiselu. Véga originaalne on ka pa-
viljoni konvale ehitatud viike tiiiibiline Malai
onm.

Saravaki (Borneo saarel) asumaa esitab
miniatiifiris ifht sealmaa radsha lossi. Ehitus
on tehtud sealmaa materjaalist, katus n. m.
raudpuust.

Bermudi asumaa ehitus aga pole mingi jil-
jendustdo, vaid tiielik originaal, mille toonud
sealmaalased Bermudi saartelt. See on kahe-
kordne puuehitus, katusega Bermudi grafiidist
ja akendega isesugusest ldbipaistvast ainest
klaasi asemel. :

T maN CUE

Hong-Kongi pavijon kujutab viikest Hiina
linna tAnavat vanaaegsete kauplustega, kus
naeratava ndoga hiinlased miifitavad igasugu-
seid erevarvilisi kaupu.

Palestiina ja Kiipri mpaviljon tuletab osalt
meele Biitsantsi stiili. See on pikergune ehitus
kahe kupliga Biitsantsi stiilis.

Malta asumaa ehitus on viike koopia Malta
saare vanaaegseist kindlustusist.

Omapiraselt on vilja ehitatud ka L#dne-
[ndia asumaade osakond, kus peale Léddne-
India saarte on esitatud veel Briti Gondura ja
Atlandi ookeani saared. Briti Quinea on esi-
tatud omapirase eriehitusena korge kaarega
mingi trivmfivirava taoliselt sissekdigu juures.

S e

Malai paviljon
Wembley niitusel.
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‘Birma paviljon
Wembley niiitusel.

Pohja-Ameerika ja Austraalia asumaade
(Kanaada, New-Foundlandi, Austraalia, Uus-
Meremaa ja Vaikse ookeani Fidshi saarte) pa-
viljonid on stiililt iiksteisele sarnased ja paku-
vad ses subtes vihe huvitavat. Selle eest aga
daratavad imestust Kanaada ja Austraalia lahe-
dad paviljonid oma suureviisilisusega. Need
on thiiglasuured ehitused valgeks varvitud sein-
tega, lameda klaaskatusega, toetatud arkadest,
esileastuvate massiivsete esikiilgedega ja kor-
gete, valguskiillaste kdikudega hoone sisemu-
ses. Kanaada paviljon néditeks mahutab en-
dasse kuni 15.000 inimest istwma ja ta ehitu-

seks kulus Kanaadast toodud materjaali ligl_.;

kaks miljoni kant-jalga.

Samuti pakuvad ,, Toostuspalee® ja ,,Inseneri-
palee® stiililt vihe huvitavat ja mojuvad jillegi
nimelt oma suurlaadiga. Need on kogu nditusel
kaks suurimat paviljoni, millest ses suhtes esi-
mene kioht on ,,Inseneripaleel*

Eriti viljachitatud ,,Kunstide palee* kui sel-
lesarnane ei suuda vastata oma nimetusele
arkitektuurilisest kiiljest. Ta on ilus, kuid pa-
kub vidhe huvitavat kunstilise stiili mottes.

Koguni vastandiks ebastiilsele kunstide pa-
leele esineb nagu saatuse pi‘kena stiili suhtes
_hasti huvitav ,Valitsuspalee®, kus on nédidatud
g valitsuse tegevus Kkdigis lotaﬂ{lonms See on
imassiivne ehitus sissekdiguga Vamna- Greeka

o stuhs, toetatud kolonnidest, 1a1ade filesviivate

India paviljon
Wembley nilitusel.
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astmetega ja kuue l1ovikujuga, mis paleeuksele
nagu valvajaiks.

Samuti ei saa jitta nimetamata hiiglasuurt
staadiumi, mis on ehitatud peaasjaliku't spordi
jaoks ja mahutab endasse ligi 125.000 inimest.

Loppeks on nditusel veel palju ehitusi iga-
sugu lobustuskohtadeks, restoraanideks, koos-
olekuiks jne., mis aga siia kone alla ej kuulu.

S#ddrane oleks iildiseis joontes Wembley
néituse pilt vilisest kiiljest arkitektuuri mottes.

Ulalpool tihendasin, et Briti niituse tiht-
sus kogu riigile ja véljaspoole selle piire sei-
sab peaasjalikult toostus-kaubanduslikus kiil-
jes. Seepirast on ka meil oma tihelepanu
kiesolevas iilevaates pithendada peamiselt sel-
lele alale. Loomulikult muidugi esineb kauban-

Léuna-Aafrika pavil-
jon
Wembley niiitusel.

ida-Aafrika ja Kuld-
Ranna paviljon
Wembley niitusel.

dus ja to0stus nidituse kahes suurimas hoones:
to0stuspalees ja inseneripalees, millest siin tee-
megi alguse.

Kes on ndinud Pariisi, Berliini ja Londoni
ilmamagasine, see v0ib ehk umbkaudu juba ku-
jutleda toostuspaleed. Vahe on ainult see, et
suurlinnade hiiglamagasinides on kaubad pai-
gutatud 4—5 majakorrale, siin aga ainult
iihele.

Selles paviljonis torkab silma kdige peait
puuvillatoostus. On tapselt dra ndidatud kogu .
puuvilla valjatdo6tamiskaik, alates taime kasva-
tamisega ja lopetades igasuguste valmiskan-
gastega. Rida to6tavaid masinaid ja kinofilmid
selgitavad vaatajaile puuvilla valjatodtamise
viise. Riie on lirimaa tahtsaim produkt. Puu-




1246

A G U

Nr. 37

villa korval dratab tdhelepanu ii'eilmliselt kuu-
lus Inglise villatoostus. Siiditoostuse osakon-
flas on niidatud masinaid, mis automaatselt ha-
ruldaselt kiirelt to66tavad wilja siidi. © Samas on
vilia pandud siidkangaid, siidpaelu ja tuhan-
deid teisi produkte, mida saadakse siidiussiit.
Ilus on ka tippude osakond, mida nii heamee-
lega kidivad vaatamas daamid. Ka on siin ole-
mas valmisriiete osakond igasuguste suurepi-
raste tualettidega.

Edasi on viga rikkalik viljapanekult kee-
miaosakond seepide, 16hnadlide, soolade ja var-
videga jne.

Paberiosakonnas voib ndha paberi kogu
valmistamiskidiku, alates vedelast ainest ja 16-
petades parema paberisordiga.

Suurt tidhelepanu on juhitud ka toiduainete
konserveerimisele, mis nii suurt osa etendas
ilmasdjas sojavigede toiduainetega varusta-
mise suhtes.

Klaasitbostuse osakonnas tombab endale td-
helepanu fjoonistuste mitmekesisus ja téode
peensus ja maitserikkus.

Vordlemisi rikkalik on ka kuld- ja hobeas-
jade ja kalliskivide osakond.

Muusikaosakond on pannud vilja palju
muusikariistu, millest igaiiht oib proovida
eriti selle jaoks seatud tubades.

Teadustes tarvilikkude riistade -osakond
tombab endale peamiselt eriteadlaste-asjatund-
jate tdhelepanu.

Huvitav niihisti eriteadlasele kui ka igale
teiselegi nditusel kiija'e on pievapildiosakond.

Meie ajale viga suure tdhtsusega on ka tu-
lekindlate kapide, kaitselukkude, hoiatus- ja
signaalkelladega varustatud uste jne. osakond.

Pollumajandusosakonnas voib nidha koiki
kohalikke sellele a'ale kuuluvaid produkte.

Loppeks on olemas segakaupade osakond,

%]

mille iilesandeks on nédidata igasuguseid viike-
si miiiigiaineid.

Koigist toostusaladest koguni eraldi on pai-
gutatud meie tehnilisele aegjdrgule nij dilitdhtis
inseneriala, mileks on ehitatud suur inseneri-
palee oma mitmesuguste erijagudega. Nij nii-
teks on siin wvidga huvitav, peamiselt muidugi
insenerile-asjatundjale, kuid ka igale teiselegi
vaatajale, elektrotehniline osakond, kus on nii-
datud koik elektrienergia saavutamisviisid, ala-
tes viikeseistiabinoudest ja (opetades suurte ma-
sinatega. Uheks {ildist tdhelepanu dratavaks
masinaks on siin n. n. ventimootor, masin,
mille abil saadakse etlektvi.j()u(\iu tuulevooludest.

Suurepdrase mulje annab masinate jaos-
kond, kus tootamas téiel joul terved read koige
m1tmel<e31sama1d masinaid, alates wiikeseist

kisimasinaist ja lopetades uusimakujulisemate

hiiglasuurte auruturbiinidega. Selle paviljoni
keskkohas on ehitatud isegi paar raudteeliini,
kus liiguvad masinad nende proovimisel. Samuti
vioib siin niha sadamate tostekraanasid, mille
abil masinaid ja nende fiksikuid osi voib 'palgru—
tada ithest kohast teise.

Kui meririik on Suur-Britannia erilist tdhele-
panu pithendanud muidugi laevaehituse osa-
konnale, mille ehitamisest on osa votnud ligi
kolmsada inseneri-eriteadlast ja laevaehitus-
ari.

Raudteeosakonnas on nidha vedureid kodige
esimesest leiust kuni koige moodsamani; on
olemas ka ternve rong koigi uusima aja nouwe-
tele vastavate vagunite ja elektriveduriga.

Automobiilide, jalgrataste, mototsiklettide ja
muude sellesarnaste o<akond on nii suur, et
juba iiksi tundub tdieliku méitusena.

Keemiaosakonnas on vilja pandud mitme-
suguseid metalle, mis etendavad tdhtsat osa in-
seneritdostuse alal.

(Jargneb.)

HUVITAVAD KILLUD EESTI AJALOOST.

T. LAUR. 3

Kuidas Vene politsei ja sandarmivalitsus
»Virulase” toimetajat Jaak Jirve ,,attesteeris®.

Teatavasti oli kaheksakiimnendail aastatel
populddrsema Eesti ajalehe ,,Virulase® toime-
tajaks toleaegne tegelane fja aatemees Jaak
Jary (stindinud 1852. a.) Tallinnas, kes 1919. a.
Samaara lidhedal Volga jdes uppunud ja seega
Onnetut surma saanud.

Tema, pehme ja painduva iseloomuga noor

inimene, oli siis Vene valitsusvoimude silmis
viga ,kardetav® mees, nagu allpool ndeme.

,»Virulase* toimetus ja talitus Tallinnas asus
siis ‘Roosikrantsi tinaval, majas nr. 109. Sa-
mal tdnaval, majas nr. 127/22 oli ka tuntud
A. E. Brandti tritkikoda. Viimase ostis Jaak
Jirve, et ,,Virulase* seisukorda paremini kind-
lustada.

Tritkikoja avamiseks voi t60 fitkamiseks
seal uue omaniku poolt oli aga kuberneri luba
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vaja. Ja 5. mail 1883. a. annabki J. Jirv selie
loa saamiseks kubernerile saksakeelse palve-
kirja, kus 1 rbl. 20 kop. eest kroonu marke
peal ning mis jargmist pealkirja kannab:

.»An Exellenz den Herrn Gourverneur von
ganzen Ehstland, wirklichen Staatsrath und
hohen Orden Ritter von Polivanoii.* (Eks-
tsellentsile, herrale kdige Eestimaa kuberne-
rile, tBsisele riigindunikule ja kdrgete ordu-
tihtede riiiitlile von Polivanoviie).

Nagu nidha, ei juletud Eestj keeles iilemusi
»paludagi®, ehk kiill seaduses (1866. a. vala
kogukonna seadus) ,sisemine® kirjavahetus
juba siis ema keeles oli lubatud.

Selles saksakeelses palvekirjas seletas Jarv
asja ‘puhtsiidamlikult, et — Brandtilt tritkikoja
ostnud ja pa.ub niiiid selle avamiseks oma firma
all luba.

Kuberner Polivanov ei motelnudki palvet
enne 1abi vaadata, kui politseilt ja sandarmitelt
J. Jirve isiku kohta ,,ustavuse‘ iteated nduta-
tud. Ja meie ekstsellents ning riiiitel kiisibki
koigepealt Tallinna politseimeistrilt salajase
kirjaga Jaak Jarve kohta teateid, kes ka sama
,.Salajaselt jargmist vastab: :

) Salajane.

»Eesti ajalehe ,,Virulase* toimetaja Liivi-
maa kubermangu, Viljandi wvalla talupoeg
Jaak Jarv on Tallinna politseile mitte kGige
paremast kiiljest tuntud, seepirast, et ta siin-
se evangeeliumi-luteri usu konsistooriumi
kirja pohjal Tallinna magistraadi kohtu alla
anti, sest et ta ,,Virulases** usu kombeid irvi-
tas (?! T. L.). Peale selle kahtlustatakse ka
selles, et ta viljaantava ajalehe propageeri-
mise sihil tema enda elu kallale Kippumise
vilia motles (?! T. L.).

Tahendatud Jarvele keelati ka eelpool
oeldud pdhjustel moni aeg tagasi tunnistuste
viljaandminegi ta thea iilalpidamise ja polii-
tilise truuduse kohta ning iihtlasi ka seepi-
rast, et politseivoim, kes kellegi isiku polii-
tilist truudust toeks tunnustab, votabseegaka
korgema dilemuse ees teatava vastutuse oma

- peale, kes oma korraldused sarnase tunnis-
tuse peale rajab. Sedaviisi voib poliitilist
truudust ainult niisugusel korral toendada,
kui tdiesti selles toelikkuses kindel ollakse.

Jarve eest on aga raske vastutada. Lahe-
maid teateid tema isiku kohta vodib ka Eesti-
maa kubermangu sandarmivalitsuse filem
anda, kellele see asjaolu teada on, misparast
politsei temale ustavustunnistust vélja ei
annud.

Tal'innas, 11. juunil 1883. a. nr. 202.

Politseimeister Notbeck.*

Ja kuberner Polivanov pirib niiiid ka ku-

l?errmangu sandarmitepolkovnikult von Merk-
linilt salajase kirjaga kiireid teateid Jaak Jarve
kohta.

Ja see saadab ka oma ,;sandarmi-labora-

tooriumist’* onnetu Eesti ajalehe toimetaja isiku
kohta kubernerile jargmise pika, 42-realise vas-
tuse, mida ainult sandarmid voisid luuletada ja
tondina seinale maalida ning 'mida siis ka iiks-
nes meie rahva vaenlased voisid uskuda:

Salajane.
»Herrale Eestimaa kubernerile.

Teie, ekstsellentsi 15. juuni s. a. jirelpi-
rimise nr. 181 peale on mul au teatada, et
niihdsti teatud Gustav Steini *) asja uurimise
puhul kui ka enne ja pirast pidasin mina aja-
‘ehe ,,Viruwwase"” toimetaja dile alalist jarel-
valvet ning sain endale tema kohta jargmise
kindla mulje: _

Jakob (? T.L.) Jadrwv on siin noor-
Eesti parteil itks peaagitaatoreist, kes
rahva alatise drritava mee'eolu alalhoidmi-

seks valede viljamotlemisestki eemale ei

porka, kes siinset aadelielementi koige kah-
julikumast kiiljest piitiab kirjeldada, kuigj ise
teab, et need valjamdeldused, mida ta oma
,Shurnaalis® iildiseks teadmiseks esi'e toob,
on ta enda mottevendade tooted, kusjuures
aga tal endal ametliku jarelepdrimise peale,
kelle poolt iikks v0i teine sarnase wsisuga aja-
lehe artikkel temale saadetud, sarnased volt-
situd a'lkirjadega wvarustatud teated kellegi
isikute kohta on, keda olemaski pole, mida
ta aza tdepoolest ise oma enda viljamdeldud
isikute allkirjadega varustab.

Peale selle o1 tema ajalehe toime-
tus sarnaseks kohaks, kuhu mit-
mest kubermangu urkast talu-
rahvas kokku voolab admimist-
ratsiooni ja moisnikkude peale
kaebusitooma, misagaomakorda
temaile jalle oma ajalehe artik-
lite faoks toitu annavad.

Sedaviisi voib temale triikkikoja avamise
luba enda parandamata tagajargedega siind-
musi kaasa tuua, sest et selle tegevus tema
enda otsekohese juhtivuse all oleks ja ei teos-
tataks riivamata voi mérkimata. i

Polkovnik von Merklin.*

Iseenesestki moista, et sarnaste ,attestat-

sioonide* pohjal kuberner Jaak Jdrve palve

*) Gustav Stein oli Rakveres tolleaegne ,pahem-

pootne® tegelane ja ajalehtede kirjasaatja; seega }*6im13(13
vihaalune ning nende poolt tagakiusatav. Hiljem siit-
distati teda kohtu poolt mingis asjus, ja saadeti Siberi.

Kas ta sealt pogenes v0i sinna suri ei tea.

T. L
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tihele panemata jittis, mida ta ka politsei ’kaq-
du Jirvele laskis kuulutada, keelu pohjusi ni-
metamata.

Alandlik ja niahtavasti ka Saksa keelest lu-
gupidav Jaak Jirv kirjutas siis ka selle teate
,kuulmise* kohta politsei kuulutusele jargmi-
selt alla:

Jaak Jarv Redacteur des ,,Viru-
lane®.

Ja vaene Jaak Jirv, keda ta hirdamleelsuse
poolest kogunj ,Nutu-Jirveks' hiiiiti, tembel-
dati siis valitsusvastaseks elemendiks — agi-
taatoriks!

Kui 50 aasta eest Vene keisrite pildid
kortside ja ,,miilgaste” seintelt korvaldati.

Meie pievil siunatakse vahest, et ametiasu-
tustes monikord liig tithiste kiisimustega tege-
mist tehakse, kuid kui Vene keisrivalitsusaeg-
seid akte voi kirjavahetust lehitseda, voib kind-
lasti otsustada, et siis vast see kantseleilise
vormilismi oitseaeg oligi, et siis ka sarnaste
asjade ja asjakestega aega viideti, mis — hai-
gelegi naeru peale ajab.

Minul tuli kunagi lehitseda muuseas sarnast
salajast akti 1873. aastast, mis endas neid kor-
raldusi sisaldas, et Vene keisrite ja nende sugu-
konna liigete pildid tulevad kortside ja , miil-
gaste* (Iobumajade) seintelt korvaldada.

Tallinna ,korralduste %kohta leidus aktis
tervelt vanapagana tosina — 13 — vidrra ,,sala-
fasi ametiikke pabereid, mille sisu niitliku pil-
dina tolleaegsete kantseleide hiilgeaja kohta
siinkohal voiksime jdlgida.

Nii figureerib esim e se lehena aktis jirg-
mine Eestimaa kuberneri salajane ametlik mia-
rus Tallinna politseimeigtrile:

»Oiseministeeriumi juhataja 21. septembri
S. a. ringkirja nr. 2113 pohjal selle kohta, et
keisri ega keisri perekonna liigete pilte muiil-
gastes koguni ei tohi pidada, kdsen teid, kor-
geausus, koik miilkad isiklikult ldbi kiia, ja,
kus sarnased pildid leiduvad, need kohe dra
votta ning asjast mu'le teatada.

Kuberner : wiirst Shahovski-Siresnev.*

Teiselehena on akti dmmeldud Tallinna
politseiiilema wvastus kubernerile tdh. ringkirja
peale, kuna politseivalitsust siis ametlikult
+heakorrahoidmise valitsuseks"(yrpaBa 6iaro-
9uHiA) nimetati.  See originaalne vastus on
jargmine:

»Salajane.,
Hiilgusele,
herrale Eestimaa kubernerile.
Raaport.

30. septembri s. a. ettekirjutuse nr. 22
taitmiseks on mul au Teile, viirstlik hiilgus,
ette kanda, et ma koik Tallinna miitkad isik-
likult 1ibj vaatasin ming leidsingi iihes keisri
isiku pildi, mille sealt kaotasin.

Politseimeister polkovnik Wolff.“

Koimasleht aktis sisaldab kubernerj sa-
lajast kasku politsefiilemale keisri pilt ikkagi
miilkapidajale kui ta eraomandus tagasi anda,
temalt aga allkiri votta, et ta keisri pilti oma
,,asttuses' diles panna ej tohi, kuna tditmisest
kistakse teatada ja miilkapidaja allkiri kuber-
neri kidtte saata.

Netjandal lehel onkuberneriuuskisk
politseiiilemale koigilt Tallinna miilgastepi-
dajailt sarnased allkinjad votta, millega nad ko-
hustuvad miilgaste seintele mitte kunagi keisri
pilte riputada, kuna a‘lkirjad kuberneri kitte
tulevad saata.

Viiendajakuuenda lehena on politsei-
meistri truualamlikud ,,raapordid® ndha, kus pi-
kalt-laialt aru antakse, et dravoetud keisri pilt
on omanikule jlusti tagasi antud ning et ka nou-
tavad allkirjad on voetud.

Teised lehed aktis ongi koigi Tallinna
miilkapidajate allkirjad, millega need pithalikult
kohustuvad keisri perekonna pilte oma ,,asutu-
sis* mitte kunagi iiles panna.

Ja neid allkitju on jilleg: oma vanapagana
pooltosinat®, s. 0., tervelt seits e igasuguste
Ulanovite, Kivialuste, Jakovlevite, Niikman-
nide, Martsonite, Sobulseppade ja Giiode nime-
dega, Oigemini — ristikestega politsei
poolt kirjutatud nimede korval, sest viga ise-
loomulik on seegi asjaolu, et keegi sarnane
wtahtis mees® Tallinnas pole oma nimegi moist-
nud kirjutada, vaid ainult — ristikesed teinud.

~ Hifjem jargnes sarnane keeld ka kidrtside
kiohta.

Arusaadav, et Vene siseministeerium pidas
sarnast kKirjavahetust koige rohkearvulise ku-
berneride hulgaga, kes siis omakorda jille koik
politseinikud niisugust ,,iilitahtist kidsku® tait-
ma jalule ajas. Viimased jille andsid omakorda
kuberneridele ,tditmisist® tidpselt aru, need
j&le ministeeriumile jne. ine. jne.
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MILJONIDOLLARILINE TEEMANT.

J. S. FLETCHERI romaan.

L.
Peakotiga mehed.

Herra Daniel Vandamarke tuli liikmeks meie
golfiringi — kes tarvitab Marton Hilli mingu-
vilja — wvara siigisel 1919. aastal. Teda esi-
tasid kaks City meest. Nad- néisid temast
vihe teadvat. Ja iikski teine liige ei teadnud
temast rohkem. Temast vaid koneldi iiht ja
teist. Ta oli miljonddr. Oli hiljuti saabunud
Londioni LiAne-Aafrikast. Asus lovisarnases
majas Prince’s Gate piirkonnas. Tal oli laial-
dasi kaubanduslisi suhteid suurimate rahamees-
tega. Tg oli véimumees. Aga kui herra Van-
damarkei vaadata ldhemalt, olj ta vanapoone,
vaikne, vidhenoudlik, tihelepanuiratamata,
kdhn, viikese kasvuga mees, kel oli histihoitud
habe ja vilkuvad silmad; seesugune, kes pige-
mini kuulab kui rddgib ise. Kuid, kes koneles
temaga, see mirkas pea kaht asja: esiteks,
et ta jutt maksis kuulamise vaeva, ja teiseks,
et ta oli oma eluajal reisinud igas maakera
nurgas ja tutvunenud paljude inimeste ning
paljude linnadega.

Heria Vandamarke'i arusaamine golfist oli
tdiesti iseloomulik temale. Ta ei hoolinud por-
mugi sellest, kas ta 16i kaks voi kakskiimmend
160ki kiinka ja rohelise vahel; ta jidi heamee-
lega korvale, kui energilisemad méingijad piiiid-
sid sihile, ainult iihes asjas oli ta jireleandmatu
— iikskdik kui palju see noudis aega, oma ringi
tegi ta ikkagi: Kuigi. ta ei radkinud seda
kunagi, oli tdiesti selge, et ta tosine siht oli
kehaharjutus: oskust ja tdiust ta ei ndinud taot-
levat. Sellepdrast ei ldinud herra Vandamarke
kunagi véiljale mangukunstnikkudega; ta tah-
tis omale vastuméangijat, kes suhtus asjale sama
rahulikult ja kiilmavereliselt kui ta isegi. Sel
pohjuse] hakkasin talle meeldima mina, kes olin
kiillallt noor talle pojapojaks, ja sellepdrast ma
tihti- keerlesin — iikski teine sOna ei kujuta
nii hdsti meie rdnnakuid — temaga minguvilja
iimber.

Tema kiirus oli paras mulle, sest seks ajaks
olin alles vaevalt Oieti toibunud kauasest haige-
majas olemisest sdja 1opus saadud haava pérast
ja tarvitasin virsket ohku ning kerget liiku-
mist rohkem kui joupingutust ja tdpsust noud-
vat voistlust. Herra Vandamarke’i silmad val-
gatasid kulddidreliste prillide taga, kui ta nigi
mind hulkumas klubimaja 1dheduses. Selles
seisukoras olin just sobiv ta seltsiliseks. Hari-
likult vottis médng temalt kolm tundi, siis kulu-
tas ta wveel tunni teed juues ja paberosse suit-

Eestindanud L. L.

setades, enne kui liks pikkamisi jaama, et jouda
linna soitvale rongile. Enamalt jaolt seirasin
ma teda sel kdigul, ja me saime peaaegu sOp-
radeks.

Marton Hilli jaam on teatawval méiiral ise-
drane. Kuigi ainult kolmekiimneviie kilomeetri
kaugusel Londonist, on iimbrus, kuhu mangu-
vili ehitatud, mniisugune, et esimese pilguga
tundub olevat iisna maailma 10pus — riba
kiinklist, lainetavat ja metsikut maad, nidhta-
vasti kaugel koigest. Peale selle piirab seda
tihe mets ja podsad, nii et suvila ees olevalt
rodult pole ndha ainustki maija, ei iiksikut on-
nigi ega kirikutorni. Kuid nii kdrval maailmast
see paik pole siiski, sest metsa taga idapoolt,
alt, nutvaist puudest varjatud kitsast orust l4-
heb kaks teed elavamasse iimbrusse — iiks
on Londonist lddne viiv maantee, teine, veidi
eemal, raudtee, mis sdidutab inimesi Viktooria
jaama. Selle raudteega tulime herra Vanda-
marke ja mina iihel dhtupoolikul Marton Hilli
ja kavatsesime varase oOhturongiga Londoni
soita. Kahtlemata ei pannud keegi tihele nii-
suguse tahtsuseta olevuse harjumusi, kui mina
olen ses suhtes, kuid peatsed juhtumised néita-
sid, et herra Vandamarke'i tegusid oli tédpseit
tihele pandud. Ta oligi vist meestest, kes toi-
mivad nagu kella jarele, ja kui ta oli saanud
klubi liikmeks, voftis ta omale harjumuseks
soita linna 5.53-se rongiga. On tarvis sele-
tada, mis ta pidi tegema, et jouda rongile.
Teed ringi maja ja jaama — paljas platvorm,
kus peatusid ainult moned rongid — vahel vdib
arvata umbies kahekiimne minuti pikkuseks. Tee
laks esiteks 1dbi metsade ja siis mooda siigavat
iiksildast rada, mis viimaks 16ppes maanteel.
Seal mindi treppi kaudu iile aia, sils mo6da
rada iile kahe heinamaa ja jouti tollesse viikie-
sesse jaama. Siin kitsa raja ja laia maantee
ithinemidkohal voeti herra Vandamarke’i ja
mind kinni kella kolmveerand kuue ajal iihel
oktoobrikuu pieval ja viidi meile enestele tund-
mata reisile. ‘

See juhtus jirgmiselt. Olime veetnud 0h-
tupooliku dihes koos oma harjunud kombe ja-
rele, ja kui olime soovinud teineteisele Onne
kaheksateistkiimne augu eest, mis oli — meile
— haruldaselt hea tagajirg, kulutasime veel
umbes tunni ringitoas teelaua #didres. Poole
kuue ajal laksime teele jaama poole. Olime
ainsad, kes selle rongiga linna soitsid. Maoned
ringiseltsilistest istusid kaarte mingima, tei-
sed jille ootasid oma autosid. Herra Vanda-
marke ja mina pidimegi siis kahekesi rindama
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iiksildast metsateed. Hakkas ju hdmaraks mi-
nema, kui tulime alla orgu; hall udu heljus
kuiskede ja mindide iimber. Seltsiline iitles
midagi Inglismaa kliimast, mille tagajirjel ma
tuletasin meele ldinud talve kovadust. °

,Ei tea sellest midagi,” vastas ta naerata-
des. ,,Ma pole nidinud Inglismaa talvet emam
taevas teab kui mitmel aastal! Olen siiski
saanud tunda monda odige kidredat — mujal!™

Ta hidiles oli virin — nagu juhtub tihti, —
mis niitas siigavat ja isedrast asjatundmist, ja
tundes teda sel ajal juba Oige hiasti, usaldasin
oelda midagi omalt poolt, mis kkah'tlemata vois
koélada julgustamisena.

»Arvan, et ‘on vist dige vihe seesuqust mis
te pole kogenud, herra Vandamarke?* iitlesin
mina. ,,Olete litkunud ilmas Oige palju, kas
pole tosi?*

»Olnud igas kohas ja ndinud nii mondagi!*
kinnitas tema, kuivalt naeratades. ,,Poisipdl-
vest saadik ju olen ridnnanud. Olen niinud
palju imelikkugi.*

»Mis on olnud kdige imelikum?* kiisisin.

,Inimesed!* vastas ta kohe, isedrase tuge-
va hiddlega. ,Loomi — elajaid — ei arva iihes!
Olen uurinud inimese loomust kogu eluaja —
aga' pole veel kaugeltki joudnud sihile. Huvi-
tav!® :

,,Teil on olnud juhtumisi?“

HJuhtumisi!® hiiiidis ta jille kuivalt naera-
tades. ,,Oh, neist voiks kirjutada paar paksu
koidet. Olen neist meestest, kellega ikka juh-
tub midagi. Ma... Armas aeg! Kas jillegi
Jubapu

Tal oli pohjust aklhseks imestuseks. Otse
meie ees liks rada kitsamaks, enne kui 10ppes
maantee; selle iile rippuvad puude oksad tegid
ta pimedaks. Tihedast pdosast paremalt poolt
tuli vilja kolm meest, kolm suurt, tugevat, voi-
mukat meest, kes astusid meie iimber sama
hirmuiratavalt kui kindlalt. Kuid ma ei pan-
nud niipalju tdhele nende litkumist kui vili-
must. Igaiihe] oli wveider peakiott — see pei-
tis tadiesti pea ja oOlad ja ulatas v6Oni. Peast
iilevalpool liks ta teravaks; ette oli 1digatud
kaks iimmargust auku, mille 1ibi maskeeritu
vidis vaadata; molemal kiiliel oli ka auk, kust
vois katt vilja pista. Kuigi kohkusin kangesti,
panin siiski tdhele, et igal mehel oli toimisest
willasest riidest iilikond ja et kiised ei olnud
kortsunud. Koigiti olid me kimbutajad histi
rijetatud mehed. Kuid peale selle markasime
midagi muud — mpalju tihtsamat. Igaiiks hoi-
dis kdes — nidhtavasti oOige asjatundvalt —
automaatrevolvrit.

Peale esimest h#iiatust jai herra Vanda-
marke liikumatult seisma. Kuulsin, kuidas ta

hingas kiirelt. Sellele jargnes silmapilkne vai-
kus, mille katkestas koige vihem maskeeritu.

,Herra Vandamarke,” iitles ta kiirelt, 160t-
sutava hdilega. ,Me votame teid enesega
kaasa! Me tarvitame teid — ja vOtame ka
te noore seltsilise, sest et ta juhtus teiega kaa-
sas olema. Arge hakake vastu, siis ei tehta
teile midagi paha. Koigepealt iitelge otseko- -
heselt, kas on kummalg‘l teist sojariistu? Pi-
dage meeles, et vOin teid kohe ldbi otsida!“

Herra Vandamarke hidldas iithe sona.

il

,Minul pole sdjariistu,” iitlesin mina.

,Hea!* hitiidis mees. ,,Siis — sinna nurga
taha meie autosse! Kummalgi teist pole tar-
vis karta, kuid peate sona kuulma. Noh —
kahku!*

Me laksime — polnud teist teed. Kuid
herra Vandamarke kiisis iile 0la:

., Kuhu?*

~Meie asi!® vastas suur mees. ,Nagu oel-
dud — irge hakake vastu, herra Vandamarke,
siis ei juhtu teile midagi paha. Ju tdna 6osel
magate oma voodis.”

Me pdorsime iimber nurga., Seal miaantee
ddres oli suur, tugev, kinnine reisi-auto. Meid
litkati ilma pikema jututa sisse; kaks meest,
teine sama, kes selle-ajani oli kdonelenud, jarg-
nes; kolmas hiippas ette. Nigin teda istuvat
juhtima, millest mulle selgus, et neljandat meest
polnud. Kuid vihe oli meil voimalust midagi
niha, sest kohe, kui ithes vangistajatega olime
astunud autosse, lasti eesriided Kiilgedel
ja ees alla, ja juhti polnud enam niha. Arva-
tavasti vottis ta peale seda, kui me kindlasti
kinni olime, oma peakoti dra, ja riletus harili-
kult, et mitte dratada tdhelepanu. Oli kuidas
oli, kuid minuti pdrast kihutati meid minema —
vangistatuna ja puuri pistetuna.

Autos oli parajasti kiillalt valgust, et voi-
sin ndha neid kaht meest, kes istusid meie
vastas ukse ldhedal kummalei pool. Kuid ma
ei pannud neid pormugi tihele, vaid katsusin
silmas pidada me reisi sihti. Kui me sisse 1dk-
sime oli auto 16una poole keeratud, ja 1douna
sihis ta hakkas sditma. Kuid mone minuti pa-
rast keeras ta dkki pahemale poole ja natuke
hiljem tegi sama #kilise kdinaku paremale
poole. Poole tunni jirele olime keeranud nii
palju, et liksin segaseks, ega vdinud enam
otsustada, kas liigume idasse, lddnde, 16unasse
voi pOhja. Akki keeras itks me vangistajaist
elektri polema. Siis nigin, et meid soidutati
toredusautos, mis kindlasti oli maksnud oma-
nikule tubli rahasumma.

See oli suur, ruumikas sdiduriist ja sinna
mahtus istuma pool tosinat hinge. Peale selle
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Brasiilia miissu puhul.
Sao-Paolo linn, kuhuIEestistki viljarindajaid asunud, oli missu keskpunktiks.

oli ta mehimelt vooderdatud ja varustatud iga-
suguste abindudega, mis tegid olemise muga-
vaks ning 1obusaks. Kuid asjata otsisin sihti,
nime voi midagi muud, mis oleks ilmutanud,
kes oli omanik. Sel kombel ei saanud rohkem
geaida, kui meie ees olevailt siingetelt ndgu-
elt.

Kuj tuli polema keerati, kwmmardus herra
Vandamarke, kes selle ajani oli hiiletult minu
korval istunud, dkki me peavahi poole.

,Kuna niite nii hidsti tundvat mu asju ja
liikumisi,” tdhendas ta varjamata pilkavalt,
.Siis teate wist ka, et mul on tiitar?“

sleame seda vidga hédsti, herra Vanda-
marke,” kuuldus mehe huulilt.

. Tiitar ootab mind koju ldunale kella vee-
rand kaheksaks,” iitles herra Vandamarke.
,,Ta satuks suure drevusse, kui ma ei tuleks.“

Arge muretsege, sir!* vastas viisakas haal.
.Me votsime arvesse selle asjaolu. Te tiitar
on ju joudnud saada teilt telegrammi, kus tea-
tate talle, et ootamatu asi takistab teid hilise
ajani. Koik on histi, herra Vandamarke! Te
lihete kindlasti koju magama, kui olete meiega
asjad diendanud.”

, Toesti viga sobralik teie poolt!* tihendas

herra Vandamarke. ,, Teiesugusteks meesteks
olete nii viisakad kui ka tdhelepanelikud. Kuid
oelge, mis tahate minust? Noh, rumal kiisi-
mine minu poolt! Viin seda isegi histi ar-
vata.”

,,Siis pole ka mingit pohjust minult kiisida,
herra Vandamarke,” vastas me vangistaja.
.,Olen siiski roomus, et peate meid tihelepane-
likeks ja viisakaiks. Katsume olla mélemat.
Loodetavasti istute mugavasti? Suitsetage
kui soovite — me ise, nagu niete, ei saa seda
praegu.*

Vandamarke talitas nduande jirele ja vottis
vilia oma sigaritoosi. Ta suitsetas hdidletult
tilki aega, silmitsedes hoolega me kinnipida-
jaid. Minagi vahtisin neid — v0i 0igemini Se-
da, mis oli niha nende riietest. Uhel oli pruun,
teisel hall wvillane iilikond — heast riidest ja
hidsti 6mmeldud. Jalanoudki olid head — esi-

- mest seltsi, kallid saapad. Ja mees, kes iiksi

oli konelenud, rddkis rahuliku, haritud hdilega

* — herrasmehe hiilega.

»0Olen vist ennegi kuulnud te haalt!* hiiirdis
herra Vandamarke idkki. ,Peaaegu usun!®

,,Ja mina usun, et ei ole, herra Vandamarke,*
vastas me vangistaja. ,,Mis on viisakas viis
pelda, et kindlasti ei ole. Te pole ndinud mind
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kunagi enne ega nie mind peale tdnast ohtut
enam kunagi.”

»Saab niha,” urises herra Vandamarke.
. Teie hiddlt ma kill ei unusta!™

Omalt poolt lootsin, et mul oleks midagi
kindlamat meeles pidada, kui paljas hddl. Minu
meelest oli vihe voimalust, et oleksin voinud
kunagi tunda me ro6viid. Lugematuil mees-
tel on peened pruunid voi hallid villased iili-
konnad, ja raske on eraldada iiht korralikku
saapapaari teisest. Ja hidlgi polnud eriti té-
helepanu dratav; see oli harilik histikasvata-
tud inglase hidl. Kui nédeksin ometi midagi!...
Ja siis ma dkki ndgingi. Auto oli niliid ju teist
tundi soitnud iihetasaselt ja oige kiirelt. Ta
vilhendas hoogu, vihendas aina ja peatus. Oli
silmapilkne vaikus. Siis avanes {iks ustest
ja ndhtavale tuli kolmas mees, peakotis jillegi.
Ja kui ta pani oma parema kie ukse kiilge, mér-
kasin, et ta vidike sorm oli isemoodi paindunud
ja keerdunud, ja et kondikiihma peal, kus sfrm
liitub kamblaga, oli tinahall arm. Oma laiast
kogemusest teadsin, et nidhtud tipp oli kuuli-
haava maérk.

,Niiiid, herra Vandamarke — ja te, noor
sober, — palun vilja astuda,” iit'es peardovel

Astusime autost. Ma vaatasin ringi. Oli
jn pime, knid sain siiski aru, et olime mingi-
suguses hoovis, mis oli nihtavasti kolmelt
poolt iimbritsetud mingi vana, korge chitusega.
Eest paistis valgus — nork valgus — ja me
ihukaitsjad juhtisid meid sinnapoole. Tulime

tusaselt.

tammepuuga vooderdatud ettekotta, kuid
seda me ei nainud palju. Kohe meie sisse as-
tudes avanes uks ja meid likati drnalt viike-
sesse tuppa, kus lamp poles laual, ja 16bus tuli
leegitses ahjus. Uks pandi meie taga kinni:
kuulsime, kuidas votit keerati lukuaugus.

Herra Vandamarke i esimesed liigutused kin-
nitasid mu tihelepanu. Kohe, kui olime toas ja
iiksi, vaatas ta ringi. Tuba iseenesest oli ha-
rilik elutuba, kaksteist jalga kumbagi pidi, liht-
sa moobliga. Uhel pool oli vaheuks, teisel
pool kaetud aken. Herra Vandamarke ldks ust
katsuma — see oli Iukus. Ta ldks 1dbi toa ja
tdmbas eesriiet korvale. Aken oli varustatud
metallpulkadega. Siis pdoris ta minu poole,
naeratades ja tidhendusrikkalt nikutades.

Toesti loksus seekord, Gregg mu poeg!®
iitles ta. .Viga kindlas kohas. Olen mures
teie pirast.”

,Ei, see ei tdhenda midagi, herra Vanda-
marke,”* vastasin mina. ,,Mind vOeti kinni sel-
lepidrast, et olin iithes teiega. Kui nad on teiega

asjad odiendanud, jiatavad nad minugi rahule...

Mina pole tdhtsam kui teie kepp. Kuid...”

., Kuid mis?* kiisis ta, kui ma vaikisin.

,Olen rahutu teie pdrast,’ iitlesin. ,,Mis
nad tahavad teist?“

.Ma tean — tean viga histi!* vastas ta
»leadsin kohe algusest peale! No,
ei sinna saa midagi parata. Uks juhus roh-
kem."

(Jargneb.)

PILKE OTEPAA MINEVIKKU.

GEORG NAELAPEA.

Odempéh linn,

Meie ajalugu kisitab kahjuks kaunis pea-
liskaudselt ja tumedalt mondagi Eesti mine-
vikku puutuvat kiisimust: sageli puuduvad
pea igasugused andmed ehk teated iiksikute
siindmuste, ajalooliste méilestusmérkide jne.
kohta, kuna needki, mis olemas?), iiksikutss
raamatutes nii laiali, et raske saada selgemat
pilti voi tervikut monest siindmusest kodumaal,

1) Kuigi meil kogutud palju rahvalaule, vanavara
muuseumi, tehtud 166d Eesti keele alal ine., siiski on veel
paliu t66d ees, kuni saame tdieliku iilevaate meie ko-
dust ja Eesti kultuurist. Muidngi ei v6i mai-
nimata jdtta prof. Eiseni, Jungi, Villem Reimani,
dr. Hurt'i, dr. O.Kallase ja teiste nooremate ennastsalga-
vat vaeva. Asjailmunud toodest peame nimetama Hans
Kruusi ,,Vene-Liivi soda* ja Eerik Laidi ,.Eesti muinas-
linnad*. Viimane on kahtlemata suur ja tdnuviirt t6o-
alus, millele peaksid jdrgnema teised korralikud uurimis-
t66d — ming meil on varst kides Monumenta Es-
toniae anltijua. Kuid pean siiski siinkohal tunnis-

linna ehk maakioha ajaloost. Ometi oleks tar-
vilik tundma oppida néiteks muistse Eesti lin-
nasid. Uhe niisugusena — kui tdhtsama ja
Louna- ning oieti kogu Eesti ajaloole ilmat-
andvama maalinnana, — pakuks palju huvi
Otepidd linn. Seni aga teatakse vaid, et mi-
gises ja luulelises ,,Eesti Shveitsis — Ote-
péds, Pithajarve laheduses, asumid tdhtis muist-
sete eeStlaste maalinn. Dinna tdhtsus seisnud

tama: olen sellest raamatust, sisuga tutvunedes, pet-
tunud, sest Laid vaid kinjeldab maalinnade asupaiku
ning jdlgi, kuna mende linnade afjaloost wvaikides
mdoda 1dheb. Aga seda ei saa muidugi Laidile pahaks
panna, sest tema t06]1 on olnud sootu ‘teine -siht, kui
seda ehk pealkirjast voiks wvélja lugeda.

_ Hans Kruusi ,Vene-Liivi sdda“ on sedapubku iille
pohjalik ja véirtuslik t60. Juba ,linn ja kiila Eestis®
ja },Saksa okupatsioon Eestis konelevad oma autori
eest. ) '

an ia soovitatud raamat on ka hiljutiilmunud ,,Saare-
maa ja Muhu muinasjdinused*.
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Pilkuse moisa.
Pildi vasakaul nurgal
moisa aed, mille puud
varjavad Kellaméige.
Jirve kaldal (pildi kes-
kel) Vopnumie kallas.

Linnamégi Otepédd alevist vaadatuna.

selles, et ta moodustanud enesest kindluse-
kantsi, kus iimberkaudsed sojapdevil varju ja
kaitset leidnud. Linna all olevat kdinud kov-
duvalt pa’ju vaenlasi, mille tagajirjel linn 16-
pulikult hidvinenud. Hiljem, mdisnikkude ja
piiskoppide ajal, olnud ta tahtsaks kaubalin-
naks. Uhenduses sellega teatakse konelda
pirastiste orjade kitetoost, Otepdd kunstlikust
Linna- ehk Liinamiest?) nagu teda kohali-
kud omas murrakus nimetavad, — millel seis-
nud vanasti loss lossi kOrval®), aga keskaegne
Otepid (Saksa keeles (Odempdh, parast Oden-
pah) linn. Kus tdpselt asus muistsete eestlaste
maalinn, kus sakslaste Odempidh, millega eri-
nesid diksteisest molemad linnad, millised
siindmused oieti arenesid kummagi Otepda all,
kuidas need linnad oma olemasolu ajal elasid
ja kuidas nad vilja ndgid jne., jne., — selle

2) Linnamigi, kunstlik migi, pole orjade t60, magu
seda arvavad mpaljud otepidlased — Oigem on, et -_om]'afi
seda mige pidid ,tdiendama* ja siia piiskopile Jossi ehi-
tama. :

3) Qomad ,lossi korval“, mida paljud tarvi«tava}d.,. el
midra, nagu pirast ndeme, linna asvkohta selgesti éra.

koige kohta puuduvad selged ja
kindlad teated. FEt siiski tdhtsa-
mate ajalooliste siindmuste kohad
eestlasi kiillalt huvitada tohiks, kat-
“sun kdesoleva kirjutusega kokku
‘Otta kdepidrast olevaid andmeid
ning osaltki elustada ja jumestada
seda tagaseina, mis meie ajaloo
kiirtes nii tume. Jirgnevates ji-
reldustes Otepdd linnast olen osa
andmeid saanud rahvasuust. Teiste
allikatena on tarvitatud: Villem
Reiman'i ,,Eesti ajalugu*‘; M. J.
Eisen’i ,,Ees’tim‘aa ajalugu‘; Baltha-
sar Russov’i ,Liivimaa kroonika‘;
Hans Kruus’i ,,Vemne-Liivi soda“;
koguteost ,,Tartumaa*; R. v. Toll’i
»Est- und Livldndische Brieflade®,
IV; L. v. StryX’i ,,Beitrige zur Geschichte der
Ritter-Giiter Livlands®, I; H. v. Bruiningk'i ja
N. Busch’i ,,Livldndische Giiterkunde*, 1; E.
Pabst’{ ja parun R. v, Toll'i , Est- und Livlin-
dische Brieflade®, 11, j. t.

%*

Millistena ndeme muistsete eestlaste Ote-
pdd maalinna ja Balti ratsanikkude*) Odem-
pidh linna?

%) Saksakeelne sona Ritter on teatavasti tuletatud
sonast Reiter, s. 0. ratsanik. Mnuistsete Balti sakslaste
sojavdgi Kkoosnes peaasjalikult lihtsatest, raudriiiiga
kaitstud ratsanikkudest, kes meie maale tulid m&dga abil
alguses vaid vaga sihiga — tooma ristiusku, kuid kes hil-
jem said kiohapeal tdievoimulisteks peremeesteks, kuna
nad 'oma isandaid ja juhte pdrast enam ,tasuta* teemida
ei tahtnud — isandad ei suwinud neid rahapuudusel
rahustada, — moudes emnesele siinses sOjavides teemimise
ja rahva ,missulise meeleolu vaigistamise eest, nagu
see feodaalkorrale ja laemu- voi lddni- ehk leenidigusele
nii omane, kasutamiseks maa-alasid, mis olid dra voide-
tud eestlastelt Ga nende isandatele mil kuji mii midagi ei
maksnud, pealegi pidi ,,tithi maa* koloniseeritama! Soja-
vies teenimine teostus isiklikult ,ratsaniku* (riiitli) ehk
tema asemiku kaudu. Ent viimased vei olmud ka ,.abi-
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Otepdd (Linnamie) lossi esimese omaniku,
Otepiidi ehk Tartu (varem Lihula) piiskopi pitser:

HERMANNUS : DEl: GRATIA : LEALENSIS : EPISCOPUS +

Piiskop Hermann seisab {oetuskivil, pahemas kies konk-
suga kepp, parem Onnistamiseks iiles tdstetud.

O dempéh linng kKohta iitleb L. v. Stryk ®):
,Ldti Hindreku jidrele ehitas Tartu piiskop
Hermann ¢) aastal 1223, teiste jdrele aastal
1224, peapiiskopliku Otepad lossi (Schiloss
Odempih), kutsus iimbruskonda preestrid, an-
dis nendele kirikud iile ja varustas nad polde-
ga ning sissetulekutega ™). Kihelkonda nime-
tatakse selgestj Tartu piiskopi Bartholomiusi®)
ithes 1452. aasta memuaaris. Lossi korval®)

tud* ja mbutasid miiiid oma otsekohestelt iilematelt (pa-
runitedt, krahvidelt j. t.) tasuna asetiitmise eest samuti
maad. Nii kujunes vidrskete moisnikkude hulgas ast-
mestik, kus kdige madalamal astmel seisid von'id. Mui-
dugi erines feodaalkord meie maal selle korra kdigust
Lidne-Euroopas, kuid dildjoontes arenes ta oma alg-
paevil iihtlaselt mait. Saksamaa omaga, alles hiljem oma
lokaaloigusi valja tootama thakates. Ajaga kasvas ratsa-
soduri isu ja iihes sellega ka tema rikkus, sest varsti anti
olude sunnil laenudiguse alusel saadud maad ratsanik-
kudele, kes mniiiid suursugused riiiitlid, — esmalt pdran-
datavateks ning pirast parisomanduseks, ja endiste
kiilade ja vist ka vidhemate kindlustatud kantside ase-
mele tousid kohe kui seened — arvurikkad mdisad («to-
aia) ja lossid. Ratsanikud-riiiitlid on elanud védga priis-
kavalt ja koguni kolvatult, kuna tolleaja vaimulikud
nejst monikord veel enam ulaelus moénutsenud.

5) Oma raamatus ,Lisandused Liivimaa riuitelkonna
mbisate ajaloole”, I. Ihk. 111/112. Allikatena Otempih Jinna
kirjelduses tarvitab L.v. Siryk: Dr. Napiersky: ,,Beitrige
zur Geschichte der Kirchen und Prediger in Livland*, I
ja IV; ,Mitteilungen aus der Geschichte Liv-, Est- und
Kurlands®, VI koide, 3. vihk etc.; Eduard Philipp Korber:
.Nachrichten der Livlandischen Kirchen und Prediger*,
kisikiri; Heinrich von Hagemeister: ,Materialen zu
einer Geschichte der Lamdgiiter Livlands®, II; Friedrich
Conrad Gadebusch: ,Geschichte des WLivlindischen
Adels*, kisikiri; Andreas Gottlieb Killani: ,Nachrichten
von den Privatgiitern des Herzogtums Livland aus den
Urkunden dieser Giiter, Kisikiri; ,.Schwedisches Ha-
kenbuch* 1641. aastast §. t.

RS A

TN
e

Liivimaa kolmanda iilempiiskopi, Otepiiéi lossiomaniku
venna Albert de Bekeshovede (de Appeldern) pitser:

ALBERTUS: DEI : GRATIA : LIVOLENSIS : EPISCOPUS:+

Piiskop istub jahikoerte peadega ilustatud troonil, pahe-
mas kdes kOvera otsaga kepp, parem kisi Onnistamiseks
: iiles tostetud.

asunud alev ehk puuhoonestik (Hakelwerk)
kujunes oma kiohasuse tottu linnaks, miltel, 16.
aastasaja algul, olid priigitatud tdnavad. Siin
asus Pihkva ja kaugema Venemaaga kaubitse-
jate drimeeste pealadu. PéAranduskrunte ja
majaasemeid ¢oli linnas dihekaupa Valgidrve,
Jeeruti (Metztackshof ehk Nierothahof), Kam-
wneri (Duckerhof) ja Kostferi '’) moisatel, Piiha-
jirve (Wollust ehk Heiligensee) ja Arula moisa

‘? Hermannus I, Bekeshovede (,Appeldern*). Li-
hula (Leal) piiskop; 1224. aasta juuli lopul kutsutakse
ellu Tartu piiskopkond; nimetab end alates '1235. aastast
Tartu piiskopiks; viimased teated 1243. aasta 1. oktoob-
rist (vaata parun Robert v. Toll'i ,,Est- und Livldndische
Brieflade®, IV, Ibk. 142. G. N.).

, ") Algtekistis seisab: ,,...und dotirte sie mit
Aeckern und Zehnten.* Zehnte — kiimmnese (ka kilmnis
= kiimnus = kiimniis; kirikukiimnes — Kirchenzehnte)
kiohta iitleb V. Reiman: ,,Esimesed maaperemehed, piis-
kopid, ordu, litnad ja Daani kuningas noudsid maa pé-
risrahva kdest ,jildise kristliku kombe jarele” kiim -
nist kirfku heaks, sojateemnistust ja sOna-
kuulmist, Need olid ,ristirahva kohused”. Kiimmist
voeti viljaldikusest. Et widimalik polnud igakord loikuse
suurust teada saada, siis m#drati kiimnis maaharija in-
ventaari ehk raudvara jirele umbes dra, Maaharimi-
seks tarvitati komksatra (uncus, Hackeapflug), dket
(erpica, Egge) ja hobust. Maatilkk, mida mees iihe
hobusega, iihe adraga ja dihe dkkega dra haris, ni-
metati adramaaks ja selle jirele voeti kiimnise vilja.
Kiimnise vilja kogumine tarvitas nohkesti ametnikke
ja siinnitas halbade teedega #tiili. Sellepdrast mundeti
kiimnis pea kindlaks malksuks, mida sagedasti ka rahaga
tasuti. Kui maaisandad suured maaosad laenumeestele
andsid, laks selle maksu ndudmise digus ithes ka laenu-
meeste kdtte.” M. I. Eisen: ,Esimene pirisrahva peale
pandud maks oli kiimnes. Israeli rahva eeskmjul arvas
meie maa vaimulik seisus enesel Gdiguse olevat oma
iilalpidamiseks kiimnest nouda. Puhk-puhult suurendati
kiimnest, pandi hobused ja adradki makswu
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Tartu ehk Otepid piiskoppiderahad.

Ajaliselt kindlaksmiis-

ramata rahad:

1-8 ja 21 ja 22 —
bracteat’id. Kuuluvad
kahtlemata Tartu piis-
kopkonna rahade hulka,
kuid nende aeza ei saa
teha kindlaks. Ka 17 -19
on bracteadid; 23 —
artiger (kummalgi poo-
lel stifti vapid);

Johannes }, von Vif-
husen’i (valit. 1346. a.)
rahad: 27 ja 28 — shil-
ling’id (piiskopi pilt,
teisel kiiljel stifti vapp
ja liilia;

Henricus I, von Velde
(1376. a.) rahad: 29, 30,
51 ja 32 — shilling’id
(piiskopi pilt, t. k. stifti
vapp ja podrasarved);

Theodericus II, Dame-
rovi (1879. a.) rahad:
33, 34, 35 ja 36 — shil-
ling’id (piiskopipilt, t. k.
stifti vapp ja puuoks);

Hinricus I, von Wran-
gele (valits. 1400. a.) ra-
hast drakirja pole voima-
lik tuua, sestneid parun
Robert von Toll'i raama-
tus (,Est- und Livlin-
dische Brieflade®, IV,
kust kdik 4 k#esolevat ta-
belit toodud) ei leidu.
Selle piiskopi tihe raha
drakiri on olemas Opet.
Eesti Seltsil. Rahad nr.
9—20 ja 24—26 on sellest
tabelist vélja jdetud, ku-
na R. v. Toll nad eksi-
kombel Tartumaa rahade
korvale paigutanud.

omanikkudel — kahekiaupa, ning suured pia-
randused said Uexkii'li*) vappega tdidetud
pitha Elisabethile pliithendatud lossikirikule
osaks. Kuni venelaste maaletungimiseni, 16.
aastasajal, olid lossi peremeesteks Tartu piis-
kopid, siis aga lagunes ja langes koik kokku.

alla. Alguses makseti kiimnest vaid kirikule, hiljem
aga maavalitsejalegi. Kiimneselt mindi te o noudmisele,
sest Kura piiskop Heinrich I médras 1253. a.: laenuks
antud maal peavad elanikud koige varandusega selle
maa paralt olema ja selle maa kiilge jddma, kus nad
asunud. Kelchi féirele oli see aeg Liivimaa moisaikkude
taevas, vaimulikkude paradiis, vooraste kullaauk ja ta-
lupoegade pdrgu.”* Sonast kiimnes on kujunenud ,kiim-
nik* (Zehnter, MECATHHK). v

®) Bartholomdus Savijerve. Valitud 27. mirtsil
1440; viimased teated 5. aug. 1458 (vaata Toll: ,Est-
und Livlindische Brieflade®, 1V, lhk. 146. G. N.).

®) Sonad ,lossi korval“ ei viéljenda selgesti, kus
oli ,alevi“ asukoht. Linnamigi, nagu allpool selgub, ei
voinud mahutada oma harjal lossi kdrval teisi hooneid,
sest selleks on mégitipp liig terav, ka on vdimatu us-
kuda, et ,jpuuhoonestik” kunstliku mie kiiljel oli
sest ka siia oli Taske ruumi leida ehitustele, liati veel
linna majadele. Minu arvaltes seisis ,alev' kas prae-

Aastal 1627 seisid loss, linn ja kirikud vareme-
tes ning vaid kirikumdisa, millele Arula Vai-
vaste **) kiila juure oli arvatud, oli viletsate
hoonetega piisinud. Alles aastal 1671 ehitati
pitha Martini nimeline kihelkonnakirik **) jdlle
files. Aastal 1690 hiiiiti Otepiiks vaid lagune-

guse kihelkonnakiriku juures ehk Otepad (Nuustaku)
alevi asemel.

10) Kostieri mdisa nimetamine L.v.Stryki poolt on
viga moistatuslik: teatavasti leidub Kostferi (Kostivere)
nimeline moéisa Harjumaal Kuidas vois olla voima-
lik, et Harjumaa moisntkul on ‘Otepdd linnas maja?
Prof. Eiseni arvates on siin tegemist Kodavere,
mitte Kostivere moisaga. Kodavere — Koddafer =
Koddfer.

11) Uexkiill — tuntud Balti ,sakslase Liivi pere-
konnanimi Viina j0e dires asunud ,Ukskiila‘ jdrele.

32) Vaivaste on praegune Arula Vaelakiila. 1627. a.
nimetati seda kiilla Waiwel, 1630. a. aga — Waylia.
Ka Vaimaste kiila nimel on seda kiila tuntud {vaata
H. v. Bruiningk'i ia N. Busch’i ,Livlindische Giiter-
kunde“, I. Vaelakiilla kuuluvad Peebu, Tootsi ja teised
Arula talud.

%) See oli ilma tornita viike kirik ning alles 1860.
a. ehitati talle ka torn. 1889—91 echitati kirik meister
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nud miiiiridega mdisat™), ning aastal 1789
vois ehk siin vaid veel dra tunda iihe kaevu™)
asupaika — kuj kord oitsenud linna mélestus-
marki. 1683. a. nimetatakse iiht kaks peni-
koormat kirikust eemal seisvat abikirikut ehk
kabelit (Filiale Sirps*®).*
. L. v. Stryk’i teateid tidiendab modne sona-
ga') M. J. Eisen (,Festimaa ajalugu*, Jhk.
179): ,,Otepdd vana Eesti maalinna asemele
ehitasid Riia mehed ju 1215. a. esimese
kantsi. Kui see 1223. a. hivitati, ehitas
Tartu piiskop Hermann lossi asemele. Suure
missu ajal kogus Eesti sojavidgi 1343. a. sinna
kokku, kuid ordumeister Dreileven 161 vige
nii, et 12.000 eestlast voitlusevéljale jai.*
Neist lithidatest ja kokkuvdtlikkudest tea-
detest nieme, et Odempih linnale on alus pan-
dud 1215. aastal. 1223. a. havitati 'tulevase
linna esimene kants, kuid juba samal ehk jarg-

Harlamovi juhatusel suuremaks, kuma torn alale jii.
Altaripilt on H. Sprenel'i maalitud a. 1880, kell 1853. a.
Riias valatud. Kirikus on huvitav paashauakivi pealkir-
jadega, mis aga afajooksul miivord dra on kulunud, et
praegu pealkiriade lugemine oige raske on. Muu-
seas iitleb iiks selle hauakivi kiri, et siia maetud Palu-
pera omanik .von Rexanenkampf, rahvakeeles Reene-
kamm (surnud 18. mastasaja teisel poolel, vist umb.
1780—=85). Viimasest teab rahvasuu, et ta kodukdija ol-
nud, vaevates igal 6osel eriti oma naist. Samal mdisni-
kui olnud toapoiss Ants, kes, kartes kodukdijat, posrnud
nOia poole. Noid Opetanud: 1) muretseda raske haua-
kivi; 2) Ants peab end surnuks simuleerima jne. Toa-
poisi pealekdimisel toodudki niiiid Riiast tarvilik haua-
kivi, suurus umbes 1 ruutsiild, iga nurga peal kivist
labipuuritud augus mnii suured raudrdngad, nagu seda
nideme Tartu kivisilla kiiljes. Kivi seatud kirikusse, haua
kohale, altari ette mii diles, et teda vOimalik oli soovi-
korral kohe hanakambri peale lasta. Vahepeal aga kii-
nud Rennenkampf takistamatult ,,Surnusditu* mdisas
edasi, piinates oma naist, toapoissi Antsu ja isegi moisa
hobuseid ja lehmi: kui pannud kde loomale peale, siis
see karjunud metsalisena. Kodukéiija ilmuaud igal 6htul
videviku tulekuga ja kadunud kell 12 §6sel, Kord —
hauakivi oli fjuba kohale murdtsetud ja hauakambri
kohale iiles seatud — ilmub jille kodukiija-von, kolis-
tab mdbisat mboda ringi ja tuleb viimaks Antsugi iiles
otsima. Kuid Aats on laudsil“... ,Kes on surnud?“
kiisib kodukdija. ,Mina, teie vana toapoiss Ants.* —
JKas ammu {juba?* — ,Tédna.” Ent surnu ei usu
Antsu ja iitleb: ,,Tule ithes! 'Lahebki Ants herraga —
ning kohe talli juure, kus surnu k#e hobuse peale
paneb; hobune hirnuma ‘'hirmust. Pane sina ka
oma kasi,“ kdseb surnu. Ants paneb kde hobusele,
kuid hobune on vait. ,See tuleb sellest,” iitleb Ants,
et mina alles tina surin.* Herra jddb uskwma, kuid
tdhendab: ,Kui homme {ulem, siis — hoia end.” Jarg-
misel pdeval laseb Ants enesele sepal raudkindad teha,
ning hobune hirnub temma kde all, ,Niidid usun,” iitleb
kodukiija, ,.soidame iihes #ra...“ Ants om sunnitud
kaasa minema. Viimaks joutakse kirikusse altari efte,
kus hauakambri kohale kivi iiles seatud. ,Mine ees!®
kiseb herra. ,Herra om alati ees %dinud, niifidki ei
kolba minul ees astuda,” vaidleb Amts vastu. Lopuks
annab surnu jdrele ja astub redelit mé6da hauakambri.

Aga seda on Ants soovinudki: kui surnu juba keldris,

laseb Amts kivil hauale veereda, ise koputab pahema
jala kontsaga 3 korda peale ja iitleb: ,Igaveseks ajaks
ja kolmeks pidevaks!* Sellest ajast saadik pole sur-
nud Rennenkampf enam kellegi rahu moisas rikkunud.

misel aastal ehitati tema asemele Uggenoisi
ehk Uggenuse loss, mis alles hiljem sai nimeks
Odempih. Nij oli Otepdd linna esimene nimi
Uggenois ehk Uggenus (Oandimaa ji-
rele). Uhes lossiga asutas ka Liivimaa kol-
mas piiskop, Riia linna asutaja, Albert (v.
Buxhovden ehk Appeldernis, kelle oOnnistas
sellele kohale 1199, a. Bremeni peapiiskop
Hartwig) Lihula ja Uggenuse piiskopkonnad,
méadrates Lihula v0i Eestimaa piiskopkonna
piiskopiks oma venna Hermanni. Seega lootis
Allbert murda daanlaste 'voimu Pdhija-EBestis.
Kuid yus piiskop Hermann ei péddsnud uuele
asukohale ning Albert, kes oli tdelikult sddur
piiskopi mantlis **, oli sunnitud venda Her-
mannj iile tooma Uggenuse lossi. Nii oli esi-
meseks Otepad lossi omanikukis piiskop Her-
mann. Sama Hermann aga arvas siiski varsti

paremaks (poliitilistel pdhjustel) Tartu asuda,

— Teiste jirele olevat tdhendatud Rennenkampf riigi
vastu eksinud ja sellepdrast moisas surnu osa méngi-
nud, otse mijsamuti nagu vamasti Amtslas (Viorumaal)
von Samson modisa rahva hirmutamiseks ja ebausu sii-
vendamiseks moisas tondi riietes ringi kdinud, seljas
mustad raudriided ja suust tuld puhudes. Kies olnud
tal raudvitsad ja kes ette juhtunud, see kannatanud
koledasti. Momikord votnud von Samson abilisteks ka
valitsejat ja teisi mdisa iilemaid. Selle moisa viimase
valitseja sonade jarele olevat need ,tondiriided‘ prae-
gugi Amtsla moisas varjul.

%) Arvatavasti on siin mdeldud Vama~Otepdi mdi-
sat, mis aga Otepdd linnast umb. 3—4 kim. eemal. Selle
mdisa kohta iitleb sama v. Stryk: ,(Vana-) Otepdi
{Schloss Odenpih) dihes praeguste (1877. a. G. N.) Im-
jarve ja Kastolatsi moisatega anti Tartu piiskopkonna
drakaotamise jirele Sigismund III poolt Georg Sche-
king'ile (der Oeconomus von Dorpat), a. 1625 ehk 1626
aga kuningas Gustav Adolphi poolt kantsler Axel
Oxenstiernale. 1641. a. oli Otepidd omanikuks feld-
marsal Hermann Wrangell, kes selle oma pojale, kind-
ral Wolmar Wrangell'ile pirandas, kelle mimele kunin-
gas Carl XI mdisa kinnitas, tema lasteta elu Iopul aga
1677. a. tema lesele, siind. krahvinna Wasaberg'ile —
eluks ajaks. Mdisate reduktsiooni kaudu said need
moisad riigile, kellele nad (Vana-Otepid ja Nmjérve)
tanapdevgl kuuwluvad. Kastolatsi on dra jagatud Vene
kirikuile, koolidele ja weraisikuile.

) Kaevu aset voime praegugi Linmamie otsas
ndha. Kuidas aga nii kbrgele, pealegi kunstlikku mie-
tippu, saadi teha kaevu, on kiill imestustiratav. Kas
ei olnud see kaev — pumrkaewv, nagu moned koha-
likud oletavad? Kuid puurkaev tihendatud ajal!?..
Vanarahva seletuse jirele olevat see kaev ithenduses
Alevi jarvega, nimelt olevat omal ajal lastud Linnamie
kaevu mdrgitud part, ming kdikide iillatuseks ilmunud
part peagi Alevijirves veepinnale.

%) Sirps, ka Syrbus ehk Sirbuse kabelikirik, nagu
teda 1683. a. hiiiitakse.

") Prof. M. J. Eisenil on kogutud Otepdd ja Odem-
pdh linnade kohta méningaidki tsitaate, kuid neid pole
veel kahjuks voimalik kasutada.

') Nahtavasti oli piiskop Albert ja tema vemiad
koik viga sojaka vaimuga, sest on teada, kuidas tema
teine vend Tartu valdamisel 1224, a. augustis, voidel-
des iihendatud eestlaste ja venelaste viega, tdrvalont
peos, tormiredelit moédda esimesena linnamiirile
gaﬁs@_s}; See vend nimetab ennast Johannes von Appel-

ern iks.

.
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Ordumeister viirst Wolter von Plettenbergi hauakivi.
Surn. 28. veebr. 1535.
Ordumeister Plettenberg tiiielises varustuses, paremas kies mdok, pahe-
maga toetudes oma vapile, milline neljaosaline — 1 ja 4 ordurist, 2 ja 3 — pe-
rekonnavapid. Kirjutus fimber on katkestatud neljas nurgas orduristi ja pere-

konnavappide kujutusega:
Jnt iar - 1535 - des drvdden - — d dages in der vasten do starf de hoch-

lofflicke — furste her wolter von plettenberch do mester - to viflande - 44" iar.
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nimetades end niiiid Tartu piiskopiks (muidugi
kuulus tema alla ka Otepid, sest seda piiskop-
konda nimetatakse Otepdd ehk Tartu piiskop-
konnaks). Kuid asudes alguses Otepda lossis

— lossi peremeesteks jaid Tartu piiskopid ka-

edaspidi — ja olles tegelikult Otepdd piisko-
piks, arvab Hermannus I siiski tarvilikuks va-
jutada oma pitserisse sonad, et tema on Li-
hula (Leal) mpiiskop: HERMANNUS :DEI:
GRA : LEALENSIS : EPS T, Arvatavasti oli
sel Otepad lossi esimese! peremehel ka oma
raha — nagu seda ndeme jargnevate piiskop-
pide juures, — mis oli sunduslikus kiigus.
Kes kasutas lossi piiskopi Tartu aswmise
jarele, on teadmata, kuid oletada voib, et siin
asus ,kindlusevigi® ja 1234. a. vist ka plebaan
(preester), sest teada on, et Otepdil olnud oma
preester. Kuidas loss vilja nigi, selle kohta

punduvad esialgu igasugused andmed ning
kahjuks on ka lossi varemed tdiesti hdvine-
nud. Siiski pole pohjust kahtlemiseks, et ta
pea sama suurepirane oli, mnagu Tartu loss
(enne sakslaste poolt valdamist polnud Tartu
,mittte mitiiritud linn voi loss, vaid ainult puu-
loss, ehitatud plankudest ja mullavalliga soja
vasty ja kindlustatud®). . Samuti vois olla los-
sikirik Tartu toreda doomkiriku taoline (doom-
kirikule pani aluse sama piliskop Hermann),
aga feadagi mitte oma algpdevil, vaid sel ajal,
kui juba koneldi Otepdd linnast, s. 0. 16. aas-
tasajal: seda lubab oletada L. v. Stryk’i mér-
kus mpiihale Elisabethile pithendatud kiriku koh-
ta, mis olnud kaunistatud rohkete Uexkiill'i
vappega. Vaevalt, et lihtsa lossi tdhitsuseta
kirikule pithendati nifisugust tdhelepanu.
(Jdrgneb.)

VANAPOISI SURM.

ARTHUR SHNITZLER. Eestind. E. J—i.

Usna tasa koputati uksele, kuid arst drkas
kohe, tegi valgust ja tdusis voodist. Ta heitis
pilgu oma naisele, kes rahulikult edasi magas,
vottis 6okuue iimber ja astus esituppa. Esi-
mesel hetkel ei tunnud ta vanakest dra, kes
halli pearitikuga seal selsis.

,sMeie armulisel herral hakkas dkki vidga
paha,” {itles ootaja, ,,vahest oleks tohtri-herra
nonda hea ja tuleks kohe vaatama.“

Niiiid tundis arst hddlest. See oli tema
sObra majatalitaja. Ning tohtri esimene mote
oli: Mu sober on viiskiimmend viis aastat vana,
siidda pole juba ammu korras, seal voib kiill mi-
dagi tosist olla.

Ning ta i{itles: ,,Ma tulen kohe.
nonda kaua oodata ?*

,, lohtri-herra vabandab, ma pean veel kohe
teise isanda juure ruttama.” Ja vanake nime-
tas fiihe tuttava kaupmehe ja ithe kirjaniku
nime.

,s»Mis teil nende juures asja on?“

»Armuline herra tahab neid veel kord ndha.

.,Veel — kord — ndha ?*

,,Jah, tohtri<herra.*

Ta laseb oma sobrad kutsuda, motles arst,
nonda ldhedal tunneb ta juba oma surma... Ja
ta kiisis:

»Kas on keegi tefe herra juures?*

Vanake vastas: ,,Jah, herra doktor, Juhan
ei lahku sammugi.“ Ning ruttas wksest vilja.

Tohter ldks tagasi magamistuppa. Kuna ta
ruttu ning voimalikult tasa riietus, tousis mi-
dagi morudat tema hinge. See polnud Odieti
lein, et ta voib olla 1dhemail silmapilkudel hea

Kas tahate

sobra kaotab, vaid pigemini jube tunne, et nad
juba koOik nonda kaugel, koik, kes veel mone
aasta eest olid noored.

Ta soitis lahtises vankris mahedal kevad-
0061 lahemasse aialinna, kus tema sOber vana-
poisina elutses. Kohale joudes Ilibises tema
esimene pilk magamistoa aknale, mis oli ava-
tud pdrani ja millest nirises vilja kahvaty val-
guskuma.

Arst laks treppidest iiles, teener avas ukse,
teretas viga tosiselt ning langetas kurvalt oma
pahema kie.

»Kuidas ?* kiisis arst hingeldades, ,,kas tuten
ma lilg hilja?*

»Jah, herra diokitor,* vastas teener, ,,veerand
tunni eest on meie armuline herra surnud.

Siigavalt hingates astus arst tuppa. -Seal
lebas tema surnud sober ahtakeste sinakate
pooleldi avatud huultega; kisivarred valgeile
linadele visatud; tiishabe sassis; otsale, mis oli
kahvatu ning niiske, oli langenud paar halli
juust. Elektrilamp, mis seisis &6laual, heitis
voodile punakat valgust. Arst vaatles surnut.
Milla] on ta viimati meil kidinud, motles ta. Ma-
letan, sadas lund tol korral. Méodunud talvel .
oli see, tdhendab viimasel ajal oleme iiksteist
viga harva niinud.

Viljast kostis hobuste ‘tammumist. Arst
podras surnult pilgu ja nigi, kuis aias peenike-
sed puuoksad kevadche sirutusid.

Teener tuli sisse, ja arst hakkas pirima,
kuidas see koik tulnud. Seal jutustas teener
arstile vdga tuttava loo #kilisest siidamepod-
ritusest, hingematmisest, viljakargamisest ase-
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melt, edasi-tagasi kdimisest toas, ruttamisest
kirjutuslaua juure, tagasivaarumisest voodi, ji-
nust ja oigeist, viimasest iilesupitamisest ning
tagasivajumisest padjule. Arst noogutas selle
p‘?ale pead ning puudutas parema kiega surnu
otsa.

Sel hetkel soitis iiks vanker ette. Arst li-
henes aknale. Ta nidgi soidukist vilia astuvat
tuttava kaupmehe, kes kiisiva pilgu tema poole
liles saatis. Arst langetas iseenesest kie, nagu
seda #sja tegi teemer, kes teda vastu votnud.
Kaupmees viskas pea kuklasse, nagu ei tahaks
ta seda uksuda. Olgu kehitades eemaldus arst
aknalt ning istus toolile surnu jalutsi. Teda
oli dkki vallanud kirjeldamatu visimus.

‘Oma avaras kollakas mantlis astus kaup-
mees 'tuppa, pani kiibara ukse lihedale olevale
lauale ning ulatas arstile kde. ,,See on ju hir-
mus,* iitles ta, ,.kuis on see siis nonda dkki juh-
tunud ?* ja ta vaatles surnut uskmatu pilguga.

Arst jutustas, mida ta teadis, ja lisas juure:
,Kui mina ka oigeks ajaks oleksin tulnud, po-
leks ma midagi suutnud aidata.“ ,,Motelge,*
iitles kaupmees, ,,tina sai just kaheksa pideva,
kus ma temaga viimati teatris konelesin. Ma
tahtsin temaga seltsis Ohtust siiiia, kuid tema
pidi jalle iihele oma saladuslikule kohtamisele
minema.” ,Kas ta ikka veel seal kais?* kii-
sis arst kurva naeratusega.

Jalle peatus iiks vanker. Kaupmees lahenes
aknale. Kui ta tuntud kirjaniku nigi vilja as-
tuvat, tombus ta ‘tagasi, sest ta ei ttahtnud iithe-
gi nioilmega esimesena seda vilja anda, mis
oli julvtunud. Arst oli sigareti votnud ja kee-
rutas seda koneledes ndppude vahel. ,,See on
juba minu harjumus endisest ajast haigemajas,
tahendas ta vabandades. ,Kui ma 60seti hai-
getoast lahkusin, oli esimene asi Oues sigar
siitidata, {ikskoik, kas olin morfiumipritsimise
teinud voi monda surnut vaadelnud.” ,, Teate,*
iitles kaupmees, , kui kaua ma iihtki laipa pole
ndinud? Neliteist aastat — kus mu isa suri.”
,Ja teie naine ?* ,,Oma naist olen ma Kiill vii-
mastel silmapilkudel néinud, kuid — pérast
seda mitte enamm.‘

Niiiid ilmus ka kirjanik. Ta heitis ara, kii-
siva pilgu voodile ning ulatas oma sopradele
kae. Alles viivukese aja pirast astus ta julge-
malt voodi lihedale ning silmitses surnut. Siis
tema, motles ta endamisi. Sageli oli ta kiisi-
musega tegu teinud, kes tema ldhemaist tutta-
vaist esimesena viimasele teele asub.

Majatalitaja tuli sisse. Pisarsilmil langes ta
voodi ette polvili, nuuksus ning pani kded risti.
Ornalt mning lohutavalt puudutas arst teda
Olast. .

Kaupmees ning arst seisid akna ees. Pime
kevadohk méidngles nende juustes.

»oee on viga imelik,” algas kaupmees, et
ta just meie kolme jirele saatis. Kas tahtis ta
meid ainult veel viimast korda ndha voi oli tal
midagi tdhtsat iitelda?*

»Mis minusse puutub,” ditles arst valusalt
naeratades, ., siis ei oleks siin midagi imelikku,
sest mina olen arst. Ja teie,” péérdus ta kaup-
mehe poole, ,0lite temale ehk nouandja tema
driasjus. Vahest oli temal mingisugune eriline
soov, mida ta isiklikult teile tahtis usaldada."

»See, voib olla,' arvas kaupmees.

Talitaja oli lahkunud, ja sobrad voisid kuul-
da, kuis ta esitoas teenriga koneles. Kirjanik
seisis ikka veel vioodi ees ja jdtkas oma kuul-
matut kahekonet surnuga. ,,Tema,” iitles kaup-
mees tasakesi arstile, ,,tema, arvan, oli kadu-
nuga viimasel ajal sagedamini koos. Ehk voib
tema meile seletust anda.” Kuid litkumatult
seisis kirjanik, pilk surnu sulwtud silmi puuri-
tud. Kied, mis selja taga halli laiadidrelist kii-
barat hoidsid, olid ristis. Kaupmees astus {dle-
male ning koéhatas. ,,Kolme pideva eest,” algas
kirjanik, ,tegime temaga kahetunnilise jalutus-
kdigu viinamagedesse. Kas tahate teada, mil-
lest ta koneles? Reisist Rootsi, mida ta suwvel
kavatses ette vOtta ja uuest Rembrandti mapist,
mis Londonis Vatsoni poolt vilja antud, ja 10p-
peks Santos Dumont’ist. Ta tegi koiksugu
matemaatilisi ning tehnilisi tihendusi ohulae-
vade kohta, millest mina, ausalt tunnistades,
mitte tidiesti aru ei saanud. Kuid surma peale
ta ei motelnud. Voib ju olla, et teatud vana-
duses inimesed iildse lakkavad surma peale
motlemast.*

Arst oli korvaltuppa ldinud. Seal vois ta
ometi endale sigareti pOlema siiiidata. Teda
riivas fisesugune kummaline tunne, kui ta kir-
jutuslawal pronkskausikest nigi, milles oli val-
get paberossituhka. Miks jddn ma Oieti veel
siia, motles ta toolile istudes. Mul oleks suu-.
reim kohus kbdige esmalt lahkuda, olen ju siia
ainult kui arst kutsutud. Sest meie soprus ei
ulatanud viimasel ajal kuigi siigavale. Minu
aastates, motles ta edasi, on minu sarnasele
inimesele {ildse mdttetu sdbrustada isikuga, kel
pole miskit kutset, ja liiategi, kel seda kunagi
pole olnud. Kui too seal rikas poleks olnud.
mida oleks ta kiill peale hakanud? Vist oleks
ta kirjandusele andunud — ta oli ju nii vaimu-
rikas. Arst miletas mondagi teravalt tabatud
mérkust, mis kadunu nende iihise sObra tode
kohta oli einud.

Niiiid astusid ka kirjanik ja kaupmees sisse.
Kirjanik tegi tusase n#io, nihes arsti vaevalt
tithjaks jadnud toolil istuvat, sigarett kdes, mis
aga ikka veel polnud pdlema sifiidatud. Siin
oldi teatud moddul teises ilmas. ,;Kas teil on
mingisuguseid arvamisi?* kiisisc kaupmees.

-
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,Mis sulies?* imestas kirjanik. ..Mis temale
pohjust oleks annud meie jirele saata, just meje
jarele!" Kirjanikule niis iilearune isesugust poil-
just otsida. . Meie sdber,” seletas ta, ,tundis
surina Jdhenemist, ja kuigi ta kaunis iiksilda-
selt elas, vihemalt viimasel ajal, — sarnastel
tundidel tirkab inimestes, kes loomu poolest
seltskonnaarmastajad, nihitavasti tarvidus isi-
kuid enda iimber nidha, kes temale lihedal on
seisnud.” ,,Tal oli ju igatahes kaliike,” tihen-
das kaupmees. ,Kallike," kordas kirjanik ja
tombas kulmud polastavalt kortsu.

Niiiid mirkas arst, et keskmine kirjutuslaua
laegas oli pooleldi avatud. ,,Kas siin ehk tema
testament ei leidu,” iitles ta. ,,Mis liheb see
meile korda,” arvas kaupmees, ,,vihemalt sel
sitmapilgul. Mun seas elab tal ode Londonis,
kes seal mehel.

Teener tuli parajasti sisse.
surnu kirstupaneku, matuse ja muude toime-
tuste kohta. Uks testament olevat armulisel
herral kiill notaariuse juures, kuid kas see ju-
hatust selle kohta sisaldab, olevat temale kaht-
lane. Kirjanikul hakkas palav. Ta liikkas ras-
ked punased eesriided aknalt korvale ning avas
selle. Kevadoo lai tumesinine joon hoovas tup-
pa. Arst kiisis teenrilt, kas tema ehk e tea,
mispdrast kadunu neid koiki enda juure lasi

Ta palus nou

kutsuda, sest, kui ta Oieti méiletab, pole fema

juba mitmel aastal siin majas arstina kiinud.
Seda kiisimist oli teener nihtavasti oodanud.
Ta tombas oma kuuetaskust dilisuure nahktasku
vilja, vOttis sealt tiiki paberit ja seletas, et ar-
muline herra juba selitsme aasta eest koikide
soprade nimed iiles oli tihendanud, keda ta
soovis ndha oma surmavoodi ees. Ka siis, kui
tema herra enam moistuse juures poleks olnud,
lisas ta juure, oleks ta selle soovi tditnud.
Arst vottis teenrilt paberi ja leidis seal viis
nime: peale kolme siinolija ja illve paari aasta
eest surnud sdbra nime oli veel iiks fisna vO6-
ras. Teener teadis konelda, et viimane keegi
toostur olevat olnud, kelle majas kadunu iitheksa
voi kitmne aasta eest kdimud, kelle aadress aga
niilid kaduma on 1dinud. Herrad vaatasid {iks-
teisele otsa, kiisivalt ning drritatult. ,Millega
seda seletada?‘ kiisis kaupmees. ,,Kas oli tal
mote oma viimasel tunnil modnda konet pida-
da?* ,Endale surmakodnet, lisas kirjanik juure.
Vahepeal oli arsti pilk pooleldi avatud kir-
jutuslaua laekale libisenud ja dkki ndgi ta sealt
iihelt iimbrikult kaks sona hiiglasuurtes tihte-
des vastu jdllitavat: Minu sopradele! ,00,“
hitiidis ta, vottis dimbriku ja niitas teistele.
»Oee on melle, podrdus ta siis fteenri poole ja
andis pealiigutusega mirku, et ta siin on iile-
tiigne. Teener ldks. ,,Meile, iitles kirjanik
avasilmil. ,,Fi voi ju kahtlust olla, arvas arst,

,ct meie oleme digustatud seda avama.” ,,Otse
kohustatud,” toonitas kaupmees ja noopis oma
kuue cest kinni.

Arst oli iimbriku avanud, aga kuna ta en-
dale nipitsaid nina'e hakkas seadma, vottis Kir-
janik paberlehe ning ndjatus kiriutuslauale lam-
bivalgusele lihemale. Tema kodrvale asetus
kaupmees. Arst jii istuma endisesse POOSI.
,.Ehk loete valjusti, tihendas kaupiees, ja kir-
janik algas:

»Minu sopradele.* Ta seisatas nacratades.
,.Jah, siin seisab see veel kord, minu herrad,”
ja asjalikult luges ta edasi. ,,Umbes veerand
tunni eest olen ma hinge helitnud. Teie seisate
surmavoodi iimber ning valmistute seda kirja
lugema — kui ta iildse veel on olemas minu
surmatunnil, lisan juure. Sest vdiks ju juhtuda,
et minus -jillegi paremad tunded tédrakavad."
,JKuidas ?* kiiisis arst. ,,Paremad tunded tdr-
kavad,” kordas kirjanik, ,,et ma selle kirja hi-
vitan, mis minue ju enam koige vihematki
kasu i too, teile aga ebamugavaid tunde voib
valmistada, kui ta mitte monele teie seast ise-
gi elu ei miirgita.” ,Elu ei miirgita, kordas
arst kiisivalt ja puhastas oma népitsa klaase.
,Rutemini," iitles kaupmees rusutud hiilel. Kir-
janik luges edasi. ,,Ja ma kiisin, mis haruldane
tuju on see, mis mind sunnib kirjutama, mille
moju ma nagu nii enam teie nigudel ei nie?
Ja kui ma ka seda ndeksin, oleks see 10bu liig
vilike, et katta seda hdbematust, millest ma
ennast koige parema omatundega siiiidlaseks
tunnistan.” ,,Hoo,” hiilidis arst héidlega, mis
talle endale vooras. Kirjanik heitis vahelese-
gajale 10sise pilgu ja luges edasi. ,,See on ai-
nult tuju, midagi muud, sest tdsiselt pole mul
midagi teie vastu. ‘Olete mulle koik kaunis
kallid, igaiiks oma viisil, nagu minagi teile. Ma
ei hinda teid sugugi madalalt, ja kui ma ka va-
hest teie iile olen naernud, pole ma teid kunagi
siidame pohjast alavddrilisteks pidanud. Isegi
mitte ning kodige vihem veel neil tundidel, mil-
lest teile siin kdige elavamaid ning piinlikumaid
ettekujutusi pillian luua. Kust nimelt see tuju?
Ebk on ta vahest siiski siigavast ning puhtast
soovist vorsunud, mitte liig palju valedega siit
ilmast Jahkuda? Voiksin endale seda ette ku- -
jutada, kui ma ainuski kord koige pisemat aimu
sellest oleksin tunnud, mida inimesed nimeta-
vad kahetsuseks.” ,,Lugege ometi 16ppu,* kis-
kis arst. Kaupmees, kes midagi halvatuse
taclist oma sormis tundis kipitsevat, wvottis
kirjanikult paberlehe ning iasi silmad rut-
tu alla libiseda. ,See oli " iilekohus, mu
armsad, kuid ma ei voi seda muuta. Kodik teie
naised -on miinu omad olnud. Koik.* Kaupmees
i3 dkki vait ja lehitses tagasi. ,.See kiri on
dheksa aasta eest kirjutathid.“ Siis luges ta
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edasi: ,Need olid nimelt viga mitmesugused
suhted. Uhega elasin peaaegu nagu abielus
mitmed kuud. Teisega oli umbes see, mida
hulluks vahejuhtumiseks nimetatakse. Kolman-
daga ldks isegi nii kaugele, et me iihiselt surra
meelitsesime.. Neljanda viskasin trepist alla.
sest et ta mind teisega pettis. Ja itks oli minu
oma vaid fiksainus kord. Hingate selle peale
koik kergemini, muarmsad? Arge seda tehke.
See oli koige ilusam tund minu... ja ka tema
elus. Nonda, mu sdbrad. Rohkem pole mul
teile fitelda. Niiiid panen paberi kokku ning pa-
nen ta kirjutuslaua laekasse, kus ta voib seista,
kuni ma tta teises meeleolus hivitan vai teie ta
leiate, kuna ma juba surmavoodil leban. Elage
histi!* ‘

Arst vottis kirja oma kitte ja luges ta veel
kord otsast 1opuni ldbi. Siis poordus ta kaup-
mehe poole, kes iileolevalt oma seltsilisi silmit-
ses, ning iitles: ,Kui teie naine ka surnud on,
jadb see siiski toelks.” Kirjanik kéis drritadult
ithest toanurgast teise, viskas vahetevahel nagu
kramipides pea kuklasse, siisikihistas ta dkiki labi
hammaste ,,Lurjus,” ning vaatas oma sonale kui
monele asjale jirele, mis ohus laiali valgus. Ta
katsus endale seda noort olevust silme ette

Miljon korda kévemini:

Ameerikas on uutmoodi raadiotelefoni kovendaja leitud,
mis h#ile kola 1 miljon korda kovemaks teeb.

Uus jalgratas.
Sellel on koigest iiks ratas, milles mootor asub ja sitja.

seada, keda ta kord abikaasana oma kites hoid-
nud. Siis kerkisid teised naiskujud esile, kelle
peale ta vahest motelnud, siis jille meelest
heitnud, ainult iiht ei lasknud ta oma kujutelmis
aset votta. Sest selle naise ihu oli temale kus-
tunud ning varvitu, ja liig kaua on sest aega
moodda, kus see temale armukese osa oli tdit-
nud. Kuid hooplis teiseks oli ta temale saanud,
suuremaks ning puhtamaks: sobraks, tosiseks
seltsiliseks, tdis uhkust tema edusammude iile,
tdis kaastunnet tema pettumustele, tdis aru-
saamist tema siigavamast hingepodhjast. Talle
ei ndinudki voimatuna, et vanapoiss oma tige-
duses muud polnud katsunud, kui temalt, sa-
laja kadestavalt, riisuda seltsilist. Sest kdik
see muu — mis tahtsus oli sel 1oppude loppeks?
Ta motles oma enda vahejuhtumiste peale, mis
tema rikkas kunstnikuelus tulemata ei voinud
jidda, ja mille peale tema abikaasa kas ker-
gelt naeratanud voi nutnud oli. Mis tagajir-
jed olid neil? Ja kuhu on jidnud nende moju?
Kustunud ning kahvatanud, nagu too ammune
tund, kus tema naine motlemata, tosisemalt
kamlumata iihele alatule inimesele kaenla vis-
kus; samuti kustunud peaaegu, nagu mélestus
tollest ajast ses surnud peas. Vahest oli see
koik vale? Viletsa igapidevase inimese katte-
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maks valitule, kelle teoste iile surmal pole
voimu? Ja kui see ka oleks tosi. Viike kit-

tetasu oleks see siiski, nurjatu ning ebaodnnes-
tunud.

Arst vaatas paberlehele., mis tema ees le-
bas, ja mdotles oma vanaldase, heasiidamlise
nalise peale, kes rahulikult kodus magas. Ka
oma kolme lapse peale mdtles ta: koige va-
nem, kes vabatahtlisena sdjavideteenistuses
viibis, esimene tiitar, kes kihlatud kel'egi advo-

kaadiga, ning teine, kdige noorem, kes nodnda,

kena, et temalt iihel ballil keegi kuulus kunst-
nik luba kiisinud, kas ta teda tohiks maalida.
Tema mugav kodu tuli meele ja see, mis sur-
nu Kkirjast vastu hoovas, ei nidinud #al sugugi
ni voimatuna, See oli oma tdhtsuse dkki kao-
tanud. Arstil oli vaevalt tunne, et ta midagi
uut oli kuulda saanud. Uks tume aeg tema
elus tuli talle meele, mis oli umbes nelja- voi
vifeteistkiimne aasta eest, kus ta teatud sekel-
duste pirast oma arstlikus tegevuses meelt oli
heitnud ja otsustanud lahkuda oma kodulin-
nast, naisest ning lastest. Uhtaega oli ta siis
laia ning kergemeelset elu hakanud elama,
millesse keegi hiisteeriline daam oli massitud,
kes enda hiljem iithe teise armastaja parast oli
surmanud. Kuidas tema elu selle peale jille
endisele rodbastele oli wvalgunud, seda ei
maletanud ta iildsegi. Kuid tol halval ajal, mis
oli jille moodunud nagu ta oli tulnud, sarnane
monele haigusele, vois see juhtunud olla, et
- tema naine teda pettis. Muidugi pidi see non-
da olema ja talle niis, nagu oleks ta seda alati
teadnud. Kas ei olnud tema naine kord va'-
mis seda iiles tunnistama? Kas polnud ta sel-
lest hakanud konelema? Umbes kolme- voi
neljateistkiimne aasta eest?... Missugusel
jubtumise]l aga...? Kas polnud see kord iihel
16busdidul hilia ohtul vodrastemaia terrassil?
As‘dia’ta piiiidis ta unustatud sonu méilusse ko-
guda.

Kaupmees nojatus aknale ning -vaatles
pehmet koitvat kevadood. Ta vottis koik jou
kokku, et midagi oma surnud naisest meele tu-
letada, Kuid kuidas ta seda ka ef piiiidnud,
négi ta algul ikka ainult ennast lahtisel uksel
seisvat ning tundis karboli ja lillede Idhna.
Alles pikapeale Onnestus tal luua selgemat
pilti, aga see oli ka ainult pilt iilesvottest, mis
kodus klaveri kohal rippus ja kujutas kedagi
daami kolmekiimnendates aastates ballikleidis.
Loppeks nédgi ta teda noore tiitarlapsena, kes
umbes kahekiimneviie aasta eest talle aramna
ning kahvatuna ,ja“-soma annud. Peale selle
tousis Oitseva naise kujutus ital'e silme ette,

kes tema korval looshis istunud, pilk nii-
telavale suundunud, hingeliselt killm ning
osavotmatu, Siis nidgi ta iiht armastajat

naist, kes teda tema pikalt reisilt ootama-
tu soojusega vastu votnud. Sellele pildile
idrgnes milestus narvilisest ning hiisteerili-
sest naisinimesest, kes oma halvade tujudega
tema paevi miirgitanud. Siis naitas end hele-
das hommikukleidis orn kartlik ema, kes oma
lapse haigevoodil valvas, kus varitses surm.
Lopuks nidgi ta enda ees lebavat kahvatut ole-
vust valusalt allatdombunud suunurkadega, ja-
hedad higipisarad otsal; eetrilohnaga tididetud
ruumi, mis tema hinge piinleva kaastundega
oli tditnud. Ta teadis, et koik need pildid ja
veel sajad teised, mis niiiild arusaamatu ruttu
temast moodda libisesid, kujutasid iiht ja sama
olevust, keda kahe aasta eest hauda lasti, kelle
pirast ta nutnud ja pirast kelle surma ta end
paidstetuna_oli tunnud. Talle ndis, nagu peaks
ta neist kujutusist valima iile, et kindlale tun-
dele jouda, sest niiiid lendlesid hdbi ning viha
otsides tiihjusse. Kahevahel seisis ta seal ja
vaatles maju eemal aedades, millele kuupaiste
kollakat ning punakat varvi heitis.

Head 06d, iitles arst ja tousis piisiti. ,,Mul
pole siin ka midagi teha,” jahmatas kaupmees.
Kirjanik vottis paberlehe, pani selle oma kuue-
tasku ning astus teise tuppa. Pikkamisi Jdhe-
nes ta surmavoodile, ning teised nigid, kuis ta
osavotmatult, kded selja faga, laipa vaatles.
Siis liks ta vilja.

»Mis matusesse puutub,” iitles kaupmees
eestoas teenrile, ,,siis voib ju selle kohta mi-
dagj testamendis olla 6eldud.” —,,Ja drge unus- |
tage herra oOele Londoni telegrammi saata,
lisas arst omalt poolt juure. , Muidugi mitte!*
vastas teener ning avas ukse.

»Ma voin tefd mdlemalid kalasa votta, iit-
les arst, keda tema vanker ootas. ,Tédnan,"
vastas kaupmees, ,mina ldben jala.“ Ta an-

‘dis molemale kde ning sammmus tinavat mooda

linna poole.

Kirjanik astus arstiga vankri. Aedades
hakkasid linnud laulma. Hobused soitsid kaup-
mehest modda. Koik kolm herrat tostsid kii-
barad, viisakalt ning irooniliselt, koik iihesu-
guste nigudega. ,Kas teie teostest voib jille
varsti midagi uut teatris ndha?* kiisis arst.
Kirjanik ruttas neid ddrmisi raskusi seletama,
mis tema uuema draama lavastamist takista-
viad ja miis, nagu ta pidi tunnistama, midagi ei
sisaldanud, miis olekis inimestele pitha. Arst
noogutas kiill pead, kuid ta polnud midagi kuul-
nud. Ka kirjanik ei moistnud isegi Oieti, mida
ta konelenud, sest need laused olid tal ammu
pahe opitud ning libisesid nagu iseendast tema
huulilt, .

Arsti maja ees astusid Herrad tinavale, ja
vanker sOitils edasi.

Arst helistas. Kumbki ei konelenud sona.
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Majahoidja sammude kostes
,Head 60d, armas d’okt«or, ja siis ninasddrme-
tega tommeldes: ,,mma sellest igatahes omale
ei konele kia midagi.” Arst vaatas temast moo-
da ning naeratas magusalt. Siis avati uks,
veel iiks siidamlik kdesurumine, ja arst kadus
miaija, kuna Kirjanik edasi ldks.

iitles kirjanik :

pistis ta kie
Hésti hoituna

Vaiksel tanaval sammudes
pouetasku. Jah, kiri oli seal.
ning kinni pitseerituna peab temia abikaasa
selle peale tema surma leidma. Ja oma harul-
dases kujutlusvoimes, mis juba kord temale
cmane, kuulis ta oma naist haual sosistavat:
Sina suurmeelne... Sina tugev...

MUST HOBUNE.

V. ROPSHINI (B. SAVINKOV) jutustus.

30. novembiril.
Riihmaiilem Sherebtsov teatab minule:
»Nii et meid voeti vangi, herra polkovnik,
Mikashevitshi all, maakuulamisel, — Kutsher-
jajevi, Korjdgini ja mind. Tioodi Bobruiskisse ja
viidi tshekasse. Tshekas ej olnud komissar, vaid
paks naine sodkom *), frentsh seljas ja kalifeed
jalals; kides oli tal Nagan. Vaatas Kutsherjijevi
peale ja iitles: — ,,Rooma polvede peal.” Kut-
sherjdjev roomas. Tema laseb trah! Naganist.
Siis itleb Korjaginile: — , Rooma sina.* Kor-
jigin roomas siia ja sinna, aga uksel seisavad
tshekistid ja naeravad. Polnud midagi parata:
ta roomas. Tema laseb uesti trah! Tshekistid
vedasid molemad surnukehad vilja, aga sod-
kom poordub minu poole dal iitleb labhkesti: , Kui-
das sinu nimi on, seltsimees?* — , Vassilii*“ —
,Noh pole viga, seitsimees Vassilii, suitseta!...”
ja annab paberossi. Viotsin paberossi ja suit-
-setasin.  Aga ta kutsub mind enese lihedale ja
paneb kded Glgadele: — ,,Sa jutustad mulle
ometi kOik, seltsimees Vassilii?... Palju teil
hobuseid, suurtiikke ja piisse on? .. K Ma taht-
sin talle tolmu silma puistata, aga tema karjus
minu peale: ,Valetad! Ré&dgi tott, koera
poeg! ... — Ei vdi teada’ — ditlen. — ,,Ah nii,
voi mii?... Andke talle wviiskiimmend! ..."
Antigi. — ,Noh?“ Mina vaikin. Ta tousis
toolilt iiles ja andis mulle piftsaga vastu nagu.
Loi ndlo veriseks. — ,,Viige ta dra. Veel viis-
kiimmend anda, aga siis piinata ... Viidi ‘mind
kalrtsa, siiiia ja juwa ef antud; ainult irvitafti: —
JSinaft — ditlevad — oled Juudas, oled enese
isandatele dra miiiinud.” Seal tulite teie, tdnu
Jumalale, ja vabastasite mind... See naiste-
rahivas iihies komissariga olevat aga siin kusagil
peidus. Nende nimi on Teterin.

1. detsembril.

J egorov otsis komissari iiles, aga tema naijst
ta ei leidnud. Teterin olnud juudi perekonnas

padja alla pertunud Karistuseks laskis Je--

_ *) Sodkom — cogepiaHEa KomMMmHccapa = kom-
missari armuke.

Vene keelest J. R. 3

gorov suled padjast vilja, 16i akna katki ja pu-
rustas odava moobli dra — tegi ,,natuke nalja‘.
Teterin poodi hommikul iiles. Poos muidugi
Fedja, ta venitas meelega silmuse tegemisega,
seebitas noori, liks dra ega tulnud niipea ta-
gasi. Niiiid on Fedja viina joonud ja Iounat s60-
nud ja méngib gitarril:

Pascrpbasau cropsadga

Pyccrie pabouie

Tpomkaro u Hiapmaa

W Bce Takoe mpouee .

(Vene toolised lasksid Ageduses Lenini ja

Trotski maha ja teisi sarnaseid.).

2. detsembril.

Ma iitlesin: jagamatu elu... Ma lahen oma
teed, Olga oma, mulle tundmatu teed. Meie
kohal ej ole iiks ja seesama taevas, meie ko-
hal ei ole itks ja seesama maa. Olga hingab
Moskvat sisse, mina hingan armastust Moskva
vastu, Tema elab olevikust, mina tulevikust
vidi minevikust. Voib olla olen ma talle vdo-
raks jadnud, sest et ma kaugel olen. Voib olla,

et tema raskete pdevade peale moni teine must

vari on heitunud... Aga ma usun: ,,Suured ve:ed
ei voi armastust kustutada, joed ei voi teda iile
njutada, sest armastus on tugev kui surm.

3. detsembril.

Sojavie staabist tuli polkovnik Meier. Si-
tendavad hobepagunid, hoitud nigu naeratab.
Ta suitsetab sigarit ja rddgib staabi uudiseid.
Ma kuulen ainult: ,,Tema Korgeausus... Eks-
tsellents ... Herra minister ... Parun... Kam-
merherra.” Ja siis: ,,Block... Kokkulepe...
Pahempoolsed... Parempoolsed... Pariis...
Jaapan ... Ameérika... Tema on vdga rahul,
et s;undmustekalgus on, et keskkohale lihedal
on. Kui ta sigari sulﬁstetanud kummardub ta
murelikult dile laua: ‘

,Kuidas on, mu ka'lis? .. Teie olete nafta-
vasti ilma lubaita peale tungima hakanud?*

,Jah, ilma kdsuta.”



Londoni konverents,

kus Saksamaa ja liitlased heakstegemise kava asjas kokkuleppele joudsid.
Viimane koosolek, kus protokollid alla kirjutati,
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JAl—ai—ai... Kuidas v0ib nonda teha?
Teie teate, sdjavde ililemus ei ole sellega ra-
hul... Mina ju saan arl, saan koigest aru ja
hindan korgelt, aga dispositsiconj pirast...*

»Missugiuse dispositsiooni pirast?

,Kulidas, missuguse pérast?..“ — ta paneb
prillid ninale ja vaatab arusaamatult muie
otsa. — ,Dispositsiooni jarele pidite teie Mika-
shevitshis ootama.“

,Keda ootama ?*

»S0javie iilemust ekstsellentsi.*

Mind tiiitasid tema prillid ja tema jonnakas
hddl dra, mind titiitasid staabid, ministrid ja
kindralid. Aga ma valitsen enese file. Kas ma
voin sOnakuu!matuses halba eeskuju anda. Ja
ma vastan kui koolipoiss:

,Olen sitiidiane, herra polkovnik.*

4. detsembril.

Wrede pahandas minu eest. Ta kidib kaua
nurgast nurka. Viimaks istub ta, hakkab suit-
setama ja iitleb:

,Jurii Nikolajevitsh, kihutage nad minema.*

,Keda?“ _ :

.Need staabi mefied ... Need ainult eksita-
vad, kui neid ei oleks olnud, oleksime juba
Moskvas.*

» Leie olete sOjavide vastu?“

Tal on piinlik ja ta jidb vait.

»Sojavie vastu, aga keiserliku korguse suur-
viirsti poolt?*

»I'saari poolt? Kes teile iitles, et tsaari
poolt? Mina ei ole kellegi poolt. Mina ei tee
poliitikaga tegemist. Mina olen soldat. Mina
el tunnista kunagi joledat rahu ega vota pagunid
kunagi dra. Koige muu peale siilitan mina.*

Ta saab Agedaks, ta tunneb, et tal mones
asjas oigus ei ole. Aga ta ei mdista oma veale
motet anda. Ma naeratan:

»Ah, Wrede, Wrede... Kena on olla husaari-
kornett, kolistada kannustega, Kjiibi restoraa-
nis lounat siiiia ja Pavlovskis daamidega amii-
seerida. Hea on ka tormijooksul Ungari ratsa-
vige raiuda. Aga halb on olla valge ehk veel
halvem bandiit, sodida korvalistes ko'gastes
iihes Fedjaga Teternite vastu kellegi Meieri ju-
hatuse all... Kas see ongi revolutsiooni tule-
mus ?*

Tema vihastab ja liheb minema. Aus ja
vahva poiss. Mis eest ta oma elu annab?

5. detsembril.
Viljas oli kange kiilm. Suits hangub dara,
hingeaur kiilmab. Hakid langevad ohust kiil-
manult maha ... Ma elan madame Minkiovitshi
juures. Madalas saalis on soe ja praetud sibula

~kud, — onupojad New-Yorgist.

16hn. Moobel on halli riidega iile tdmmatud,
nurgas on tolmunud palm ja peegli ees laua!
suur perekonnaalbum. Albumis on mncored
kommerssandid ja noored Ameerika tiliipi isi-
Madame Min-
kovitsh kardab pogrommi, nimetab mind kind-
raliks ja toidab Fedjat ohtuti tiidetud haugiga.
Et mul igav ei oleks, méngib ohtuti hoolega
Chopini. Mul on siin imelik valsse kuulda, pea-
aegu viOoOrastemajas, peaaegu vaksalis. Olga
méngis neid... Kas ma nien teda jille? Voi
lopeb minu elu neis itksildastes riannakutes?

6. detsembril.

Jegorov nuusib linna modda. Ta ei s60 cga
maga. Ta on koik juudipoed ldbi otsinud, oued
1dbi kaevanud, niisama keldrid ja ka p6oningud;
on ka surnuaial ja kirikuski kdinud. Ta on tu-
me ja koneleb mulle pahaselt.

»Kes seda pagana naisterahvast teab... Te-
ma ei hooli millestki... Rist ei maksa temale
midagi. Aga kiill ma tema iiles otsin. Maa
seest kaevan vilja. ‘Mina temale niitan! Kes
seda ennem on ndinud, et naisterahvas laseb
Naganist. Kas neil vihie kaabakaid selle jaoks
on... Nie, pithas kirjaski on ¢eldud: ,,See on
sinu naine ...“ Aga tema ei ole ju Teterini nai-
ne, vaid ainu't sodkom — muud midagi...*

,»Mis sa temaga siis teed?“

. Mis ma teen? Kiill me Fedjaga juba mi-
dagi vilja motleme. Kiill me temal aju vilja
votame, Niisugust ei ole patt dra mpoletada.”

Ta seisab ukse juures sirgelt, halli habeme-
ga ja vali. Ma tean: kui talle lubada — pole-
tabki 4ra.

7. detsembril.

Madamie Minkovitshil on peaaegu oigus. ..
Uulitsal kidivad patrullid. Nad valvavad korra
jarele. Aga korda ei ole, — palju joobnuid.
Joobnud, karsked, soldatid ja ohvitserid riisu-
vad. Terves linnas on iileiildine varastamine,
varjamatu pdevane ro6vimine. Minu juure
tuli eile arst, kelle kidest apteek ,,Ara ostetud™.
Ta kaebab. Utleb, et kommunistide ajal halvem
ei olevat olnud: — ,,Muidugi, siis tassiti tshe-
kasse... Aga kas niilid teie vabaduste juures
ei veeta vastuluure osakonda?* Vastuluure osa-
konnas on Jegorov. Mispoolest Jegorov on
,tshekistidest teistsugune? Mispoolest olen
mina komissarist parem? Meie usume isesu-
guseid todesid, aga tded on meil iihesugirsed;
meie oleme iihesuguse voidega voietud. Meie
voitleme omavahel, aga kodanik neab meid md-
temaid, valgeid ja punaseid iihtviisi. ,,Isandad
tiilitsevad, aga teenijatel lendavad juuksepat-
sid“. Aga miks need teenijad meid kui orjad
sallivad? ’
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Dr. J. Masing.

8. detsembril.

Ma avan Uue Testamendi: ,,Ja sOna sai li-
haks ja elas meie seas, tdis onnistust ja tode...*
Kus on see lihastunud sona, kus on meie tode,
meie Jumala onnistus? Jegorov valetas, et ei
tea, mis eest sodime. Ma tean, mispirast ma
neid iles poon, aga ei tea, mis eest see kdik
siinnib. Seijataga vabritseeritakse tsaari, ja
mifte tsaarigi, vaid tsaarikest, mis kodus kas-
vanud ja karrikatuurne Napoleon. Kas selles
on Venemaa pddsmine?.. Selles on kindralite
ja isandate pddsmine. Nende piddsmine, keda
Vene rahvas verega iihes vilja siilitanud.
Moskva ... Moskva on teotatud ja kontsa alla
tallatud. Mis meie selle asemele anname ? Teise
veel halvema teotuse ja soldati saapakontsa?
Ehk voib olla uuestsiindinud Mirabeau senti-
mentaalsed sOonakolksud ja kahvatu jouetuse?..
Pagan mind sundis siindima venelaseks.

9. detsembril.

»Jah, pagan mind sundis siindima venela-
sena.’” ,,Jumalakandja rahvas“ on tiissanud.
sJumalakandja“ rahvas on kas orjameelne voi
méssab; vahel kahetseb ta pattu, vahel peksab
ramma naist kohtu mooda; vahel otsustab ta
LHilmakiisimusi®, vahel peab kanu varastatud
klaveris. ,,Meie oleme alatud, kurjad, tdnama-
tud, meie oleme siidames kiilmad ihnuskoid®.
Isedranis ihnuskoid. Isamaa eest sureb viike
salgake, vabaduse eest voitlevad iiksikud. Aga
Mirabeau peab kidonesid. Teda kuulatakse, —
koik on selge, rellkendatud ja ennustatud. Nded

A. Johanson.

neid, — koik on puhas, korralik ja viisakas.
Aga kuj nende magusat rahvaarmastust usud,
siis tdhendab see soondus uppumist, nagu upub
Valgevene ta'upoeg ,,aknas“. Kus on pidise-
tee? Kas piinariistades voj nagaikas? Nagai-
kas voi tithjades sonades?
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Esimene savi- v
maja Vérus.

Savist ehitusi on
seninilinnades hoo-
pis viihe,sest et ehi-
tajatel on nendesse
viihe wuskn.  Kui
moni iiksik maal
kuskil savimajaehi-
tab, siis kaldub ala-
tasa palju korvale
digeist ehitusendue-
test.

Pildistatud savi-
maja ehitab Vorus,
J. Kanger; maja pik-
kus on 32 jalga,
laius 28 jalga ja
kdrgus 1012 jalga.

Maja ehitatakse
punasest tampsa-
vist. Maksma tuleb
sarnane maja ela-
misvalmilt koige-
rohkem  200.000—
230.000 mk. '

10. detsembril.

{V[‘a»damle Minkovitsh koputab minu ukse
peale:

»lele juure tuldi, herra kindral“

Ma pdoran iimber. L4vel seisab noor naiste-
rahvas valges karvamiitsis, tal on hallid -pun-
gis, iimmargused silmad ja virvitud nagu Ta
tuleb kaheldes mulle lihedale.

»leie imestate? Mina olen Teterina.“

Ma ei imesta. Ta ei véinud tulemata jidda:
ta oli tagaaetud ja iimberpiiratud kui hunt. Ma
nihutan talle tooli:

ylstuge.*

Ta votab ratiky taskust ja nutab. Ma vai-
kin. Livele ilmub kuulmatult Jegorov ja Fedja.
Nad vahivad ahnelt iiksisiimi tema peale.
~ ,Mina tulin... Mina tulin teile oma teenis-
tust pakkuma. ..

+Missugust teenistust?*

»Ma tahan walgeid teenida.

.leie olite tsheka agent?“

Ta ditleb 14bi pisarate:

»Mind sunniti... Vastu tahtmist...‘

»eie mees poodj iiles?“

»la-ei olnud minu mees..."

Palav rongas pigistab minu kori kinni...
Oma kiega laskis ta meie soldatid maha. Surma

eel irvitas ta nende iile. leie poosime tema
mehe iiles. Aga niiiid annab ta oma inimesi
dara.

»Ma ei vota teid mitte oma teenistusse.”
Ta 166b silmad naeratades maha.
Asjata... Ma olen koigeks valmis.*
»Koigeks? ... Kuulge, mis ma iitlen. Panen
teile valimiseks ette. Kas ma annan teid nende

Ot-

kédtte seal voi teie iasete ise enese maha.
sustage.* ‘
Jegorov ja Fedja nihkuvad vahehaaval te-

male ldhemale. Ta ej usu. Ta iitleb:
,,leie teete nalja.”
,,Ei.*
»See ej voi olla...”
,Kisutiitjad!*
Ta touseb iiles, Ta saab viimaks aru. Ta
ei nuta ega naerata enam ja akitselt suure
hooga langeb ta porandale. Tema tugev keha
viskleb jduetult maas. Ma iitlen: ,Koristage
ta ara.”
Jegorov astub talle juure ja toukab jalaga.
Touse iiles, saadanas ... Aeg on kdes."
Fedia aga pilgutab oma ainust silma:
., Madame, olge heaks, lihme habet ajama.”

11. detsembril.

Sool on hea asi. Aga kui sool tuimaks 13i-
nud, miilega peab teda soolatama? Teie olete
maa sool. Nij on deldud Luuka evangeeliumis.
Soola meil aga ei ole. Kovat, tugevat soola.
Seda on aga meie verivaen'astel kiillalt. Rahu-
liku tugitooli, puhaste tubade ja tasakaalus elu
seisukohalt oleme samasugused rooviid kui
nemadki. Ma iitlesin juba: me oleme iihe voi-
dega voietud. Olgu nii. Aga ma kiisin: mis
on parem: kas onnelik, s. o. tithine elutsemine
vDi patutegemine? Kes on toele lahemal, kas
pithia: Kassian voi pitha Nikiolai? Kassian on
preestri riietes, elab Onmist elu ja palvetab.
Nikolai on jﬁmedas riliis, poris ja veres. Selle
eest pithitsetakse Nikolai méilestust iiheksa kor-
da aastas. Mis meie teha voime? Kas meile
on antud teada. ,,Ma vaatasin ja seal oli must
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hobune ja selle seljas oli ratsanik, kelle kiies oli
mook. .

Fedja on ko6gis ja amiiseerib noudepesijaga.
Noudepesija on vana ja paks, aga Fedja ei ole
vaga valija. Ta on tidna enese peenelt riidesse
pannud, lauga voiga voidnud ja nigu kasckree-
miga pesnud, — .,iluks®, nagu ta iitleb. Ta pok-
sutab igatsedes gitarri peal, aga ndudepesija
irvitab piitksudes. Fedjal on siida rahulik.

12. detsembril.

Punased hakkasid peale tungima. Ma ldhen
silla juure. Seda kaitsevad meie kitte vangi
langenud punavielased. Neid juhatab Wrede.
Joe teisel kaldal on paljas podsastik, madal ja
tihe roostik. Seal on kiittide ahel. Punased
annavad laisalt tuld, nagu pooltahtmata, nagu
ei teaks milleks. Sillal on kuulipildujad.
Uks kuulipildur, suur, punane poiss, viletsalt
riides, tunneb minu dra ja iitleb roomsalt:

,.Soovin tervist, herra polkovnik.®

,,Kuidas ldheb?*

,.,Pole viga.*“

,Kus on parem?"

,-Meie pool.”

,, Kus- meie pool? Meie v3i nende juures?
Sest need ja teised oleme ,meie’.*

Ja ma kiisin veel:

,,Mis poolest parem on?*

Ta naeratab laia suuga.

,Asi on selge! Teame, mis eest sddime.”

»Mis eest?“

»Rasseeja eest.”

Venemaa eest! Just nagu Jegorovki! Ti-
hendab, Venemaa mpole sonakdlks, mitte elutu
nimetus koolikaantidel. Tdhendab, mina pole
iiksi temaga vere ldbi seotud. Tidhendab, tema
hédl kolab meis lihtsais stidameis... Venemaa...
Temale, oma emakesele pithendame oma elu ja
oma joulise armastuse!

13. detsemburil.

Punased jooksevad tormi. Jille 16hkevad
granaadid. Jdlle ulub shrapnell. ,,Tuvike-

'

f1=

; V5 ;.
L

ne* tombab korvad lingu ja pdorab nina joe
poole. Ma rahustan teda ja soidan pikkamisi
patarei juure. Korraga keerleb pea kohal ragi-
sedes ratas. Vilgatab tuli. Suitsu hais tdidab
Ohku. Ma langen tahtmatalt tagasi ja lasen péit-
sed lahti. ,,Tuvikene“ kargab piisti... Wrede
jouab mulle jarele.

WJurii Nikolajevitsh, meie ei suuda enam
vastu pidada.”

Veri 166b mulle ndkku.

. Miks 2%

Ta vastab mulle rahulikult:

,Teie el usu? Vaadake ise.”

‘Ma vaatan. Meije punavielased wvibitlevad
vahvasti, samuti kuj ulaanid. Aga nad €i voigi
alla anda: kui punased neid tabavad, puuakse
nad koik iiles. Aga neid ei ole enam palju.
Kiittide ahel on juba sillal. Kiinka taga, patarei
juures karjutakse juba ,hurraa“.

14. detsembril.

Nonda. See on siindinud. Meie ldheme ta-
gasi. Mis ma kitte olen saanud? ... Taga on
minu kodumaa, ees — vooras piir. Kus on
Moskva? Kus on unistused Moskvast?

Jille oleme hidrmatanud metsas, jille koli-
sevad valjad ja kabjad miidisevad. Jille nors-
kab ,, Tuvikene* ja nagiseb sadul. Jille on ala-
nud aastasadade vidsimus. Ulaanid ei- laula
enam., Poodrdun nende horedate ridade poole.
Wredel on pea norus, suure sinelj krae iileval.
Niisama norus on Jegorov. Ainult Fedja ei
kaota head tuju. Ta on karvanahkse krae iiles
tommanud. Tal on soe ja ta laulab enese ette
tasakesi:

Karp Oblam MBI Ha 0aab,
Ha Gaxs, Ha 6axb,

A c¢p 0aJjga HACH OPOTHAIH,
IIporBanmm mo mesM. . .

(Olime pal'i peal, palli peal, palli peal; pal-
lilt kihutati meid minema ja antj kuklasse).
Ma kamandan:

,Traavi... Marss!® (Jargneb.)
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KO0I1GI JARVEL.

Stigis soudnud Saaremaale:
kased kullas kirendavad,
lepaladvad leegitsevad ;
verivirves védrisevad

haava “hobelised lehed.
Lilled longus, leinalised,
koltund kaunid kannikesed.
Suremine siigisene,
ndrbumine nutuline
melsadelle, murudelle,
vainudelle, véljadelle.
Kéisin kurvalt kaasikussa,
laulsin leina lepikussa;

joudsin jérve kallastelle.

Haledasti helisesid

lained lauluhéélelised;
kurvad kellad kumisesid
salajastes siigavustes.
Lained luigelaululiselt
kallastella kohisesid.
Ohtutaevas tulelises
pilvepdlied punetasid,

lillad linad leegitsesid.
Piikse kuma kollasena
ldigiteles lainetella.

Pééstsin paadi kalda kiiljest,
vallaliseks vaia Rkiiljest:

ilus ohtu helenduses
lainefessa libiseda,

souda suurel siigavusel,
mélestades muinasjuttu
vesivaimust, nékineitsisi,
ihaldavast eneselle
noorimehi nédgusaida,
velevalda vorgutelles,

alla laine avatelles.

Ja ma métlen: kui ta tuleks,
ise ilus imeliselt, ‘
valgem vahust valendavast.
Silmad suured, sédelevad,
siigavusest sinisemad,
taevatihist tulisemad;

-

huuled ehast heledamad,
polevamad péevapunast.
Juuksesalgad siidilised,
kollase kuu karvalised,
palmitsetud pérlitega,
kaunilt jérvekanadega *),
laikivate lilledega.

Kui ta tuleks, tasa i6useks
vetevdljalt valendades,
siigavusest sdravana;
kalasaba soomustega
vilguks vikerkaare virvis.
Sirutelles siidisormed,
langetaks mind lainefesse,
kisuks kaasa kiilmadesse,
salalikku siigavusse.
Kallistelles kiilma kdega
imeks elu inimesest,
suudleks surnuks sureliku
séédl, kus kalad kohutavad,
pohjapori pimeduses,
madud mustad, méddratumad
vihastena vingerdavad.
Kardan kiilmi kallistusi,
nékineitsi naeratusi,
surmalisi siilelusi:

podran paadi kohe kallast.
Tulemas on tasakesi

dine dudus iile jérve.
Udulinad lainetavad,
valendavad viirastused,
kumendavad kangastused,
méngil mustad méiherdused.
Stigistdhed sddelevad
taevatelgi fumeduses.

Ule metsa musta miiiiri,
soode suurte siigavuste
touseb taldrik tuleline,
tulikahju karvaline:
touseb tdiskuu taevateele,
poleb pitve pimedusest.

Myosolis.
1924.

*) Vesiroosid saarekeell.
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MONDASUGUST.

Hea jahisaak Jidmerel.

Neil pdevil ioudsid Tromso'sse, Pohja-Norras, kolm
hitlgepiiidiat, kes kokku 77 surmatud ja 26 elusat jdé-
karu, {ile 2500 surmatud hiilge ja monisada vaati pekki
pohiapoolsest Jddmerest kaasa toid. Kogu saaki hinna-
takse umbes 150 tuhande krooni (iimmarguselt 10 miljoni
E. marga) viirtusliseks. Uks laevadest t6i iksi 60 sur-
matud ja 21 elusat jddkaru, mis on iildse kdige suurem
saak, mis iiksik laev oma reisi kestvusel on saanud.

Pildid Eesti pél-
lumajandusliselt
niiituselt.
Vaade niitusplatsi
keskelt linna poole.

Uks teine laev .,Orlando* 16i omalt poolt sellega rekordi,
et kaasa t0i 9 elusat ja 12 tapetud biisamit. Jahti olevat
peetud Groonimaa {imbruskonnas.

Arstirohi haigetele puudele.

Voitlus mitmesuguste seenehaigustega, mille all pal-
jud meie kasulikkudest taimedest kannatawvad, oli seni
kiisimuseks, mida raskeks otsustada peeti, kuna paljudel
juhtumistel peaaegu voéimatu on kaotada taimede sise-

Tallinna pollu-
meeste seltsi esi-
mees dr. J. Ma-
sing peab n#itu-
sel avamiskonet.

*
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mistes osades pesitsevaid seeni enam vo&i vihem moju-
vamate abinbudega. Niiiid on Ameerikas dige huvita-
vaid katseid tehtud teatud taimede seenechaiguse vastu
voitlemises arstirohtude sissepritsimisega. Katsetai-
mena oli itks sort kastane, mis mones piirkonnas raskelt
haiguse all kannatab. Nimelt pesitsesid kastanikoore
all mikroskoobilised seened, mis puukoorele vihijatao-
lisi kujutusi tekitas, mille tottu nii vilia kui ka kogu
puu kasvamine rikkub. Selle seene hivitamiseks prit-
siti puutiivesse puuritud Oige peenikestesse aukudesse
isedralist rohtu, Prits oli nii seatud, et ta tiiesti ise-
seisvalt tdodtas ja pikkamisi ning iihtlaselt pidevade, isegi
nidalate kaupa haigele puule rohtu andis, mille tottu
1opuks korda ldks koiki puuosasid rchuga imbutada.

Katseid on tehtud mitmesuguste rohtudega, kuid pa-
remaid tagajirgi andis pritsimine lithiumkarboni ja lit-
hiumhydroxyd'iga. Vedeliku kokkuseadmisel peab mui-
dugi viga silmas pidama, et see seent hivitaks ja mitte
puule kahju ei teeks, kuna ménikord suurem hulk vede-
likku — diksikul juhtumisel 4% liitrit 20 tunni jooksul —
sisse pritsiti. Monikord voéis juba kiimne tunni pArast
kindlaks teha rohu olemasolu lehtedes.

Mucha. (Varssav.)

,Vaadake seda viletsat naist
Euroopat! Ta heidab varsti hinge, siis on teil
maa peal ruumi killalt!®

Ameerika:

Maleteated.

Tallinn. Kéesoleva aasta Eesti Ma-lgseltsi 1-se ka_-
tegooria turnijr 16ppes iillatuseks Kuskov'i voiduga, tei-
sena tuli Feldt, kolmandal ja neljandal kohal dr. Brasche
ia Israel, viiendal — Friedemann. .

1-st septembrist on mingudhtud kaks korda ndda-
las, pithapieval ja neljapideval. Peale suvist puhknst
on mitmed kavatsused kerkinud. Tahetakse korraldada
simulaan (mitmevastase) minge, vilkturniire. Oktoob-
rikuu algul kavatsetakse iga-aastast Tallinna turniiri
pidama hakata. . : )

;

NALL

- ‘ MALENURK.

Nende pritsimiste praktiliseks tagaidrieks on olnud
seenehaiguse kadumine. er.

V6i moju tervise peale.

Lehmapiimast valmistatud voi sisaldab lapse kasva-
miseks ja inimese keha iildiseks heakiiekiiignks tingi-
mata tarvilikke vitamiinosasid. Sellepoolest erineb tfa
tuntavalt kookus- ja kunstvoist, mis mingisuguseid vi-
tamiine ei sisalda, kuna need tooresaines kas iildse puu-
duvad ehk jille vitamiinid mitmesuzuste keemiliste
protsesside tagajdrijel, mis tarvilikud vG6i selgitamiseks,
kévendamiseks, surmatakse. Uhenduses sellega on
Daani silmaarst dr. Olaf Blegvad huvitavaid tihele-
panekuid teinud. Ta kinnitab nimelt, et nendel aastatel,
millal Daanimaa oma voi kergelt vdljamaale saata saab

ia sisemaal suuremal moddul aseaineid tarvitama hak-

kab, lastel silmadepdletik (xerophtalmie) hoogu votab.
Selle haiguse pohjust tuleb otsida vitamiinosade pundu-
mises toiduainetes. Daani eriteadlane lisab juure, et
aastatel 1917.—1919., millal Daanist voi viljavedu kee-
latud oli, haigus peaaegu kadunud oli ja see uuesti hoogu
voftis voi véaljaeo uuestialgamisega 1920. a. er.

Ulk. (Beriiin.)

§avmy\tece,

Saksamaa rahuseltside tegevus.

,Teie olete organisatsiooni liikmeks vastu
vBetud Siin on koik, mis teil kui liikmel tarvis.

Uleriiklise Male-Liidu p6hikiri on viljatodtamisel-
Hollandi. Uleriiklisel turniiril tuli,nagu arvata vois,
Euwe 7 punktiga esimesena pirale; teine oli Davidson.
Inglismaa. Inglise ilmariigi esivoistlustel oman-
das Atkins I auhinna 8% punktiga. Jirgnevad: Yates —
8, Thomas — 7% punktiga. Teises turmiiris vottis Ru-
binstein I koha, vdites koik 11 méngu. Naiste turniiris
piaidsis ette Inglise naisesimangija neiu Price 9 punktiga-
Vahemiingude (partiide) ja iilesannete jfirjestusest.
Vahemingude jdrjestuses voetakse arvesse esiteks
esimese wvalge kiigu ldhteruut. Jaotatakse enne
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talitioonte (a, b...h) jdrele ja siis numberioonte (1, 2...8)
jarele. Nii on koige esimene punkt selles jaotuses a2
ia koige viimane — h2. Teiseks voetakse arvesse esi-
mese valge kiigu sihtruut. Jaotus — samasugune.
Nii siis esimene vdimalus 1. a2—a3 (1. a2—a4 on teine
voimalus, sest 3L4) ja viimane vdimalus 1. h2—h4.
Niiitd voetakse arvesse esimese musta kdigu ldhte-,
siis siitruut, teise valge kaigu ldhte- ja sihtruut jne,
kuni jaotatavate (klassifitseeritavate) mingude jaotus
tdjelikult 1abi viidud.

See jaotusviis on esimest korda ldbi viidud raama-
tus, mis Tallinna Eesti Maleseltsi iilesandel J. Tiirn'i
poolt toimetatud ning praegu viljaandjat ootab.

Ulesannete jirjestusel voetakse arvesse esiteks
valge kuninga asend (esimene wvdimalus — al, teine —
a2, viimane — h8), siis valge lipu, vankrite, odade,

ratsameeste ja etturite asendid, 16puks mustade malen-
dite asendid.
Ulesanne nr. 35.

Kokku seadnud V. Pauly.
(Basler Natztg. 1924.)

Mustad.

A B C D E F G H

-

o]
l*

o

-3

(IS
>

v __ I

A B C D E F G H

Valged.

Valged: K b7, V b3, R d7, S a2, b4, d2 ja e3.
Mustad: K b5, S d3.
Valged algavad ja annavad matt kolme sammuga.

Pqul Micfelson,

Ddike Karja fdn. nr. 6, Tallinnas.

Soovifab igasugu

kubaraid ja mutse

meestele, lastele ja koolilasiele.

"Hinnad odavad.

Ulesande nr. 23 lahendus.

1. L el — gl K d8 — ¢8°
A. 2 L gl — a7 R a8 — b6 (c7)
3.L a7 — ¢7 X
Lovse s v K d8 — e8
B.2 L gl — a7 R a8 — ¢7 (b6)
3. L a7 — b8 X (e7 X)
b 5 nnaom R a8 — b6
C. 2. L gl:b6 4 K v
3. L b6 — ¢7 X (ehk b8 X)
0 e R a8 — ¢7 -
D.2 L gl — a7 K d8 — ¢7 (e8)
3. L a7:¢e7 X (b8 X)
El ....... V {8 — e8
* 2. nagu A ehk B
1 e vew V {8 — b8
F.2. L gl — g7
3. L g7 : h8 X (ehk d7 X)
1o o snns . V i3 — 3
G. 2. L g1 — ¢8 4 v 3 — 18
3. L g8:18 X j. n. e,
Oiendus.

Maleiilesandel, mis on triikitud ,Aos“ mr. 35, peab
olema pealkiri nr. 34 (32 asemel).

4Aos* nr. 36 triikitud lahendusel peab pealkiri 19
(mitte 20) olema. Et probleemis nr. 19 iiks (meie poolt
pirast diendatud) ftriikiviga oli, siis tdime lahendused
tilesannete nr. 20 ja 21 kohta enne, kui lahenduse nr. 19
kohta.

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

UUK.

Narva mnt. 4

Odavam
prillideéri ja -t66s-
tus
TALLINNAS.

Pariisi
valmisriiete kauplus

V. Parnu mnt. 36.
(Tonismae nurgal.)

Soovitab suure tagavara 1oftu
odavate hindadega meeste~

rahva vaimisriideid.

Voetakse tellimisi vastu. Too
headuse eest taielik vastutus.
Austusega ratsepp P. Poéder.

Tallinna Besti Kirjastus-Uhisuse triikikoda. Pikk tdn. 2.



Toébkool ja 6ppel'xool. Kasvatus-teadus-
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk.

Maria Montessori metoodi Zraldused.
Kasvatuslik stisteem. C. H. Niggol. Hind
60 mk.

Meie jéumajandnse' sihtjooned tule-
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk.

Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prof.

A. Kink. Hind 40 mk.

Léhkeained. [ osa. D.Buxhoevden. Hind
100 mk.
Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach.

“Tolk. P. Griinfeldt. Hind 35 mk.

Mida voéiks igaiiks suguhaigastest
teada. Dr. A. Riitann. Hind 75 mk.

Kuidas kunstlikult nooreks saada.
Loodusloolised uurimused. Prof. Steinach.
Hind 30 mk.

Tidielik malemingu opetus. A. Bur-

meister. Hind 135 mk.

Nahksuka jutud.
per. Tdlkinud J. Sander.

I indiaanilugn. F. Coo-
Hind 135 m.

Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain.
Tolkinnd A, Oras. Hind 130 mk.

Viikesed r60mud ja mured. Muinas-
jutud. G. Galina. Tolkinud E. Jogi.
Hind 120 mk.

~ Vallatased ja riukad.

Frithjoi. Norra rahvaeepos. Umber jutus-
tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mk.

Minu kodust. J. Lattik,
Hind 130 mk.

Lapsepélve Kungla. Lood ja lallitused
lastele. K. E. S86t. R. Kiviti ilustused,
Hind 130 mk.

Lasteraamat.

Kolm muinasjutta lastele. Z. Topelius.
Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m.

Jdnes Vemmalsaare juhtumised., Anni
Svan. Soome keelest tdlkinud L. Luiga.
Hind 80 mk.

Jaunart Jaaram. Lasteraamat. K. A.

Hindrey. Hind 70 mk.
Jaunart Jaurami jongermannid. Laste-
raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk.
Jongermannide jandid. Lasteraamat.

K. A. Hindrey. Hind 60 mk.

Kuus 18busat
lugu. Piltides kujutanud Vilhelm Busch.
Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m.

Kahupea Kaarel. Pildiraamat 3—6-a.
lastele. Dr. H. Hoffmann. Eestistanud
Endor Tendor. Hind 140 mk.

Omal j6ul edasi. Karakteri kasvatusline
lngemine. Gizyk, Paul. v. Télkinud G.
E. Luiga, Teine trilkkk, Hind 150 mk.

Taeva~-Kidbus. Muinasjutt-broshiiiir.J. Oro.
Ilustanud Gori. Hind 30 mk.

Saadaval pealadus

T. E. K.-U. ,Piievale he“ raamatu-
ja kirjutusmaterjaalikaupluses

Jaani t. nr. 6. Krediit-Panga majas,
ja koigis ,Pdevalehe“ abitalitustes

ning paremates raamatukauplustes.

“\ )

Ol AOSRS
€A N (@ 4 N\
WY 2 80\Y2
e L8 A

«"\.-ln:.'\ » Oy ~
N DAY O ENRR O W ANRY O I ENT
IN 2PN 2B N2 N /BTN 2

Ol Oy Oy O
AN AN FANSY® ZAN
GY L \N2/BY L N2 ]\ 2

P S o @ — o 2O



.

E

\’,‘v':‘é;ié:’_.'ﬁ’..b‘..\,‘ ‘b‘..x,. .b...\,' 'bo.c\,l .D.l“o

Piltidega ilustatud niidalakiri

22 A & U

on kaunim, huvitavam ja viirtuslikum
ajakirl Eestis

Ajakiri ,,AGUS on rahvaiilikooliks,
mis igailhele kiittesaadav ja teadust,
kirjandust ning kunsti rahva sekka
kannab.

»AGU%, kal bultvari levitaja, el
peaks iiheski kodus ega raamatuko-
gus puuduma! :

wAGU toob igas numbris rahvalikus
keeles kirjatiikke kultuuri ja teaduse aladelt.

»AGUS toob igas numbris Hihemaid, hiis-
tivalitud huvitavaid jutte ja movelle,

Igas mumbris hulk lithemaid buvitavaid
teateid uutest leidustest ja siindmustest koigil
kultuuri aladel.

Igas numbris Euroopa nalja- ja pilkeleh-
tedest paremad naljaplldid ja karika-
tunrid.

Alati viiirtuslik ja pSnev romaan.

#AOQS% nr. 16 algas Norra kirjaniku
Sven Elvestadi haruldaselt pOnev sotsiaalne

kriminsalromaan ,MONTROSE.* Uutele tel-
lijatele saadetakse need nrid jirele, kus see

. romaan juba ilmunud. ,AQS“ nr, 16 algas

ka ,Prohvet Maltsvet“

»AGU* toob igas numbris hulk pilte
kirjatiikkide seletamiseks ja pievastindmuste
kohta kodu- ning viiljamaal.

Igal numbril hinnata kaasas viirvi-
triikipilt kodu- vdi viljamaa kunstnikkude
tihtsamatest maalidest. ,AGU" on esimene
Eesti ajakiri, mis viirvitriikipilte kaasa annab.

Rohkete piltide ja hea paberi tottu liks
»AGU" juba ldinud aastal ndnda palju maks-
ma, et senine fksiku numbri ja tellimise
hind kaugeltki koiki kulusid ei katmud.

Ténavn aasta algul tosteti suurel méiral
postimaksu. Peale selle hakkas ,,AGU*
tinava aastal virvitriikipilte kaasa
andma, et kunsti rahva seas_levitada.” Sar- -
naste piltide hind eraldi miiiigil on mitu-
kiimmend voi koguni mitusada marka.

Seda k&ike arvesse vittes om ;viiljaandja osailhisus sunnitud ajakirja
2sA0% tellimise ja fiksika nr. hinda 1. maist s. a. téstma.

520 tellimise hind 1. maist on:

kuu peale 150 marka,
300

1
2

Kuulutuste hind:

1 lehekiilg 3500 marka.
1w 1750

if4 - 875

1he 220

Uksiku numbri hind 40 marka.

Tellimisi votab vastu ,Pievalehe® kontor, Tallinn, Pikk tdin. 2. Peale selle vdib
»AGU* tellida raamatukaupluste ja koigi vabariigi postkontorite kaudu.

Kirjade aadress: Tallinn, ,AGU*.

"

Tallinna Eesti Kirjastus-iihisus.
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